obchodné meno:

HZ2014 VY2 (00

Zmluva o kartach euroShell Card

uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

SHELL Slovakia, s.r.o.

sidlo: Einsteinova 23, 851 01 Bratislava

ICo: 31361081

DIC: 2020315363

IC DPH: SK 2020315363

zapisana: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, vioZka &. 6000/B
bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobotka zahraniénej banky, Mlynské nivy 43, 825 01 Bratislava
IBAN: SK8981300000002005951103

Kontaktna osoba:

Statutarny organ: Ing. Rudolf Kmet, konatel, Ing. Jarmila Gurské, konatel, Ing. Branislav Kaluzny, konatel
zastupena: Mgr. Miriam Majernikova, povereny a spinomocneny zastupca na zaklade poverenia zo

(dalej len ,spolognost’ Shell)

obchodné meno:

dria 11.01.2017

Implementaéna agentdra Ministerstva prace, socidlnych veci arodiny Slovenskej
republiky

sidlo: Spitalska 6, 814 55 Bratislava
korespondenéna

adresa: Nevadzova 5, Bratislava 814 55
zastupena: Ing. Martin Ruzigka — generélny riaditel
ICo: 30 854 687

bankové spojenie: Statna pokladnica

¢islo uctu: SK35 8180 0000 0070 0021 1061
zamestnanec zodpovedny za odbornl a vecnd komunikaciu :

meno: Daniel Lincmaier

telefon: 02/20431920,+421917170031
e-mail: daniel.lincmaier@ia.gov.sk

(dalej len Hlavny drzitel karty")
(spoloénost Shell a Hlavny drzitel karty dalej spolu ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“)
1 Predmet Zmluvy

1.1 Spolotnost Shell zabezpedi vydanie Kariet Hiavnému dritelovi karty a bude vykonavat' take Cinnosti, aby Hlavnému
drzitelovi karty bolo umoznené nakupovat Tovar na Predajnych miestach euroShell Card vykonanim Transakcie
kartou.

1.2 Hlavny drzitel karty bude za pinenie zavézkov podia Zmluvy spoloénostou Shell (bod 1.1) a Cinnosti s tym slvisiace
platit Poplatky a bude platit cenu Tovaru, ktory bol nadobudnuty na Predajnych miestach euroShell Card v tuzemsku
alebo v zahranidi na zaklade Transakcie kartou vykonanou Kartami vydanymi pre Hlavného drzitela karty tak, ako mu
boli vytétované podla &l. 2.

2 Platby, spbsob ich vyuétovania a splatnost

2.1 Rozhodna pre vyuétovanie je
a) cena Tovaru platna v &ase vykonania kipy Tovaru (Transakcie kartou) na Predajnom mieste euroShell Card
Cena za Tovar je vyu&tovana dvoma spdsobmi, a to podla toho, & ide o Tovar dodany/poskytnuty spolognostou Shell
na zaklade Transakcie kartou v tuzemsku (bod 2.2) alebo ide o dodanie Tovaru inymi osobami ako spolognostou Shell
v zahrani&i alebo v tuzemsku (bod 2.3).

2.2  Spolo¢nost Shell vystavi Hliavnému drzitelovi karty za predaj Tovaru, ktory bol dodany/poskytnuty pocas kalendarneho
mesiaca sthmnu faktaru dvakrat za kalendarny mesiac. Spolonost' Shell vystavi prvi suhrnnu faktaru za vietky
predaje Tovaru uskuto&nené od 1. kalendarneho dita do 16. kalendarneho dfia mesiaca v lehote 15 dni od konca tohto
zU&tovacieho obdobia. Na dodavky Tovaru uskutoénené spoloénostou Shell od 17. kalendarneho dfia do posledného
kalendarneho diia mesiaca spolo&nost’ Shell vystavi druhl suhmnl faktiru v lehote 15 dni od konca toho istého
mesiaca. Faktary bud( vystavené v stlade s platnymi pravnymi predpismi upravujucimi dan z pridanej hodnoty. Takto
vystavené faktury st splatné do 30 dni odo dria ich vystavenia. Vylctovanie bude uskutocriované v EUR.
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6.1

6.2

6.3

6.4

Vylctovanie ceny Tovaru dodaného zahraniénou spoloénostou Shell, Prevadzkovatelom predajného miesta, ktory
Tovar predava vo vlastnom mene ana viastny Ucet bude prebiehat na zaklade suhrnnych faktur vystavenych vo
vylUétovacom cykle podla &l. 2.2 Zmiuvy.

Faktury za dodany/poskytnuty Tovar vystavi na Hlavného drzitela karty prislusna zahraniéna spolocnost  Shell,
Prevadzkovatel predajného miesta, ktory predava Tovar vo viastnom mene a na viastny Gcet. Cenu Tovaru je Hiavny
drzitel karty povinny zaplatit' spolognosti Shell do 30 dni od datumu, ku kterému bolo vyGétovanie vyhotovené
spolo¢nostou Shell. Vyuétovanie bude uskutoéiované v EUR. Pre vylGgenie pochybnosti, pefazné zavazky Hlavného
drzitela karty podla tejto Zmluvy su splatné v mene euro.

Hlavny drzitel karty sa zavézuje uhradit’ spolo&nosti Shell cenu Tovaru, Poplatky a ostatné pefiazné plnenia podla tejto
zmluvy prevodom na Géet spoloénosti Shell. Pre vylucenie pochybnosti, povinnost Hlavného drzitela karty podla tohto
bodu sa povaZzuje za splnenlu difiom pripisania predmetnej &iastky na bankovy Gcet spolo&nosti Shell uvedeny
v hlavicke tejto Zmiuvy.

3 Poplatky
Vy&ku Poplatkov, spdsob ich vyugtovania a splatnost upravuje Priloha €. 1.
4 Urok z omeskania

V pripade omeskania Hlavného drzitela karty so zaplatenim penaznych zavazkov je spolo¢nost’ Shell opravnena
vyUctovat Hlavnému drZitelovi karty urok z omeskania vo vyske 0,07% za kazdy aj zacaty deri omeskania.

5 Zfava

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za &erpanie pohonnych latok, ktoré bolo vykonané na zaklade Transakcie kartou
v tuzemsku na CS PHL prevadzkovanej pod znagkou Shell (dalej len ,CS PHL Shell*), patri Hlavnému drzitelovi karty
zlava podla nizsie uvedenych podmienok.

Zlava je stanovena v Prilohe & 2, ktord obsahuje uréenie zlavy pre jednotlive CS PHL Shell v zavislosti od toho, do
akej skupiny €S PHL Shell patri. Tato zlava sa uplatfiuje z ceny pohonnej latky uvedenej v online aplikacii Shell card
online v cenniku Ceny pohonnych hmét (dalej len ,List Price") v def vykonania Transakcie kartou, anie z ceny
pohonnej latky uvedenej na vydajnom stojane €S PHL Shell, na ktorej sa &erpajl pohonné latky. Zlava je tak
dohodnut4 nie ako pevna zlava z ceny na prisludnej CS PHL Shell, ale ako zlava v zavislosti od ceny v List Price.

6 Zavereéné ustanovenia

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st VSeobecné obchodné podmienky pre pouZivanie karty euroShell Card
v zneni platnom od 12.01.2018 (dalej len ,Podmienky‘), Cennik a Priloha &. 3 - Specifikécia predmetu zakazky kedZe
tato zmluva sa uzatvara ako vysledok vergjného obstaravania na predmet zakazky “Nakup pohonnych hmét
prostrednictvom palivovych kariet”. Hlavny drzitel' karty vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Podmienkami a Cennikom a tieto
prevzal, a toto potvrdzuje svojim podpisom na Zmluve.

Tato Zmluva mdze byt zmenena len na zaklade pisomného dodatku podpisaného oboma Zmluvnymi stranami okrem
zmeny Podmienok a Cennika, pre ktoré platia osobitné ustanovenia tykajuce sa spbsobu ich zmeny upravene
v Podmienkach.

Spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy alebo Podmienok budu rieené prislusnym sidom v Slovenskej republike podla
Civilného sporoveho poriadku.

Spolo¢nost' Shell berie na vedomie, Ze finanéné prostriedky budl uhradzane z verejnych prostriedkov, pricom je
povinny strpiet' vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanymi sluzbami a tovarom pre Hlavného drzitela
karty, vykonaneho opravnenymi ecsobami, ktorymi st najma:

a) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Ministerstva prace, sociélnych veci a rodiny Slovenskej republiky alebo Gtvar vnltorného
auditu/kontroly Hlavného drzitel'a karty a nimi poverené osoby;

c) Najvy&si kontrolny Urad SR, Urad viadneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dveora auditorov,

f) Orgén zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
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g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republil
a pravnymi aktmi Eurdpskej Unie;

pricom sa spoloCnost Shell taktiez zavazuje poskytnit im vSetku potrebnd suginnost. Uvedena povinnost strpi
audit/kontrolu trva pocas celej doby platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

; Z312071C159 (dale] aj ako ,zmluva o NFP) uzavretej medzi Hiavnym drZitelom karty a Ministerstvom prac
tory socialnych veci a rodiny SR (dalej aj ako ,MPSVR SR), na zaklade ktorej MPSVR SR poskytlo finanéné prostriedky,

h vo ktorych je financovany aj predmet tejto zmiuvy. V pripade, Ze edte nedo$io k pineniu z tejto zmluvy a vysledi
: administrativnej financnej kontroly Hlavného drzitela karty neumozfuju financovanie predmetu tejto zmluvy, Hlavr
Shell, drzitel karty je opravneny bez akychkolvek sankcii odstipit od tejto zmluvy.

avn

en; 6.5 Spolotnost Shell berie na vedomie, Ze v pripade, ak sa preukaze porudenie povinnosti registracie podla zakona
ého 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov zo strany spologno:

' Shell, spolognost Shell je povinna vratit cenu za Predmet zmiuvy v pinom rozsahu resp. narok na uhradenie ceny

nevznikne.

tejto

tohto 668 Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran a GZinnost diiom nasledujicim po dni j

sdeny zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

6.7  Zmluva je vyhotovena v §tyroch roimopisoc:h, tri rovnopisy pre Hlavného drzitela karty a jeden rovnopis pre spolo&no

Shell.
26 4. [ o{X RUBT1L7 B+ 7c. b 2ats
V Bratislave, dﬁa.'g ........ (Ol‘.r \ fﬁc!/”“&“’ dﬁa..’f.{f.’ (S aadld
SHELL Slovakia, g.r.o. | Ing. Martin Ruzicka
Mgr. Miriam Majernikova generalny riad}gr IAMPSVR SR

Povereny a splnomocneny zéstupca
Na zaklade poverenia zo dfia 11.01.2017

SHELL Slovakia, s.r.0.
Einsteinova I23
851 01 Bratislava
1& pre dait: S1K2020315363



Priloha €. 1 - Cennik
I Cennik je neoddelitelnou sucastou Zmluvy.
II. Spolo¢nost' Shell je opravnena Gétovat’ nasledovné Poplatky:

Druh Poplatku Vyska Poplatku Sposob vyuétovania a splatnost’

0% v zahrani&i a
0% na Slovensku z celkovej
ceny Tovaru nakupeného na
¢erpacich staniciach pohonnych
Poplatok za Transakcie kartou latok prevadzkovanych pod priebezne v jednotlivych fakidrach a podla splatnosti
znaékou Shell (dalej len ,CS faktir podla bodov 2.2 a 2.3 Zmluvy
PHL Shell“) a vyuctovanej za
zUétovacie obdobie

1 - 5% z celkovej ceny Tovaru
nakupeného na inych
Predajnych miestach euroShell

Servisny Poplatok Card ako CS PHL Shell priebezne v jednotlivych faktirach
za tretie strany vyUctovanej za zuctovacie a podla splatnosti faktur podla bodov 2.2 a 2.3 Zmluvy
obdobie (vid. Zoznam servisnych
popl.)
Poplatok za Karty * 0,- € za jednu Kartu mesacne v prvej najskér vystavenej faktdre podla bodu 2.2

Zmluvy po skonéeni mesiaca trvania Zmluvy a podla
splatnosti tejto faktary

Poplatok za pristup do Online sluzieb - 0€ mesacne a podla splatnosti faktur

basic podla bodov 2.2 a 2.3 Zmluvy
Poplatok za zriadenie Gétu D€ Jednorazovo
Poplatok za administrativnu podporu 0€ v jednotlivych faktirach a podla splatnosti faktar
pri refundacii DPH zo zahranigia - ,,net podrfa bodu 2.2 Zmluvy, za Fakturaény cyklus, v ktorom
invoicing” ** bola sluzba poskytnuta
Poplatok za administrativhu podporu 0€ v jednotlivych fakturach a podla splatnosti faktur
pri refundacii DPH zo zahranigia - podia bodu 2.2 Zmluvy, za fakturaény cyklus, v ktorom
~mesacné vratenie“ ** bola sluzba poskytnuta
Poplatok za administrativhu podporu D€ v jednotlivych fakturach a podla splatnosti faktur
pri refundacii DPH zo zahranicia - podla bodu 2.2 Zmluvy, za fakturaény cyklus, v ktorom
»roéné vratenie“ ** bola sluzba poskytnuta

Ml Vyésie uvedené Poplatky su stanovené bez DPH. Na uvedené Poplatky bude uplatnena sadzba DPH v zmysle zakona
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov




Priloha &. 1 - Cennik
L Cennik je neoddelitelnou stéastou Zmluvy.
I Spoloénost Shell je opravnena uctovat nasledovné Poplatky:

Priloha ¢.1 - Cennik Cennik je neoddelitelnou stcastou Zmiuvy
"Zoznam servisnych poplatkov Spolognost Shell je opravnena uctovat nasledovné poplatky
Krajina Nazov dodavatela #od Serv, Poznamka

produktu poplatok

Slovensko OMV 30
eska republika Cepro, Benzina 30
Slovinsko Petrol, OMV 30
Rusko/Ukrajina/Bielorusko Licard/Lukoil 30
Chorvatsko Petrol Zagreb 30
Rumunsko MOL 30
Litva/Loty§sko Lukoil 30
: . : : e n 1 : R e e
. Arlberg 10 1,50% | vozidla < 3.5t
Rakieke Karawanken, iné 11 3,50% | vozidla < 3.5t
Belgicko Liefkenshoek Tunnel 11 2,50%
Holandsko Westerschelde Tunnel 11 2,50%
Francuzsko/Taliansko Frejus, Mont-Blanc, Ste Marie aux Mines 1 3,50%
Norsko Tunnels and Tolls 11 3,50%
Velka Britania Eurotunnel 11 4.50% | FDE
2 1 . 4 e
Francuzsko Pont de Normandie, Rouen / Le Havre 12 3,50%
Dansko Great Belt Bridge, Oresund Bridge 11 3,50% | Platba euroShell kartou
Great Belt Bridge, Oresund Bridge 12 2,50% | Brobizz cez FDE
védsko Svinesund Bridge 12 2,50% | Brobizz cez FDE
| B R ey T
Pyhrn, Tauern 11 3,50% | vozidla < 3.5t
Rakuska Brenner 10 1,50% | vozidla < 3.5t
Cestna dai (GO-BOX) 14 2,00% | vozidla > 3.5t
Toll2Go 14 2,00% | vozidia > 12t
Cestna dan pre registrovanych 14 2,00% | Toll Collect vozidla > 12t
Nemecko Cestna dan pre neregistrovanych 16 2,00% | Toll Collect, vozidla> 12t
Toll2Go 14 2,00% | vozidla > 12t
Benelux, Dansko, Svédsko Cestna dari(eurovignette) 02,1467 2,50% | AGES, vozidla > 12 t
Belgicko Shell InterRoute 14 2,00%
Satellic 14 2,00%
Norsko Cestné poplatky - Brobizz 12 2,50% | FDE
Dialniéné poplatky 12 3,50% | Platba euroShell kartou
Francuzsko Dialniéné poplatky — TIS PL 14 2,50% | Platba cez e-box
Shell InterRoute 14 2,50%
. Cestna dan(Premid) 14 2,00% | vozidla > 3,5t
Ceska republika Dialniéna znamka 16 2.00% | vozidla < 3.5t
Taliansko ViaCards a Telepass 12 4,75% | FDE
Dialni¢né poplatky 12 3.50% | Platba euroShell kartou
Spanielsko Servisa Cards a Via T zariadenie 12 475% | FDE
Shell InterRoute 14 2,50%
Portugalsko Via Verde zariadenie, Servisa Cards 12 4,75% | FDE
vajciarsko Cestna dan 14 3,50%
Dialniéné poplatky — elektronické myto 14 2,50%
Slavenska Dialniéné znamka 16 2.00%
Madarsko Cestina dan— dialniéna znamka 14 2,00%
Cestna dan — HU-GO 12 2,50%
. Cestna dan— dialniéna znamka 14 2,00% | UTD
Biolorieks Cestna dan — BelToll 14 4,00%
Slovinsko Cestna dar 12 3,50% | Platba euroShell kartou
Cestna dan — DARS Card, Jednotka ABC 14 3,50%
Dialniény poplatok 12 2,00%
ok ViaToll 14 2.00% | Postpay
Rumunsko Dialnicna znamka - Rovignette 16 4,00%
Vel'kéa Britania Dialniéné poplatky na M6 16 3,50%
Vsetky eurdpske trasy Transcamion 10 3,50%
Velka Britania, Francluzsko,
Holandsko, Belgicko P&O, Sea France 13,19 3,50%
%

Dansko, Svédsko Brobizz ] 2

Cela Eurépa EUROPE NET, TAI 06, 66, 69

Platné od 18.7.2016



Bratislava-Popradska (VIII)

_ Priloha €. 2 - uréenie zlavy z List Price a Zoznam a umiestnenie éerpacich stanic

T

0,050

8283 Popradska ul. 10946 821 06 | Bratislava Coverage
8297 | Bratislava-Vajnorské Vajnorska 171 83104 | Bratislava Coverage 0,050
8285 | Humenné Mierova 81 066 01 | Humenné Coverage 0,050
8258 | Kosice-Alejova (lI1) Alejova ul. 040 12 | KoSice Coverage 0,050
8215 | Kosice-Presovska (1) Priemyselna 2914 04001 | Kosice Coverage 0,050
8233 | Michalovce Sobranecka cesta 07101 | Michalovce Coverage 0,050
8286 | Partizanske Nitrianska 1533 958 01 | Partizanske Coverage 0,050
8201 | Prievidza Bojnické cesta 36 97101 | Prievidza Coverage 0,050
8287 | Rimavska Sobota Kosicka cesta 2822 97901 | Rimavska Sobota Coverage 0,050
8292 | Rozhava Zakarpatska 2295 048 01 | Roznhava Coverage 0,050
8256 | Ruzomberok (1) Bystricka cesta 55A 034 01 | Ruomberok Coverage 0,050
8222 | Sala Frana Krala ul. 2 92701 | Sala Coverage 0,050
8203 | Trenéin Bratislavska 1/40 911 00 | Tren&in Coverage 0,050
8289 | Banska Bystrica (1) Partizanska cesta 120 974 01 | Banska Bystrica Economy 0,050
8257 | Bratislava-Einsteinova (V) Einsteinova ul. 23 85101 | Bratislava Economy 0,050
8205 | Bratislava-RozZnavska (I) Rozfavska 6 82104 | Bratislava Economy 0,050
8221 | Dubnica nad Vahom (1) Priemyselna 4605/5 018 41 | Dubnica nad Vahom | Economy 0,050
8288 | Galanta-Esterhazyovcov (1) Esterhazyovcov ul, 1649 924 00 | Galanta Economy 0,050
8299 | Komamo Bratislavska cesta 1 945 01 | Komarno Economy 0,050
8284 | Kosice-Juzné nabrezie (V) Juzné nabrezie 19 040 01 | Kosice Economy 0,050
8291 | Levoga Popradska cesta 32 054 01 | Levoca Economy 0,050
8298 | Lucenec || Cesta E 58 984 01 | Luéenec Economy 0,050
8208 | Nitra-Chrenovska (1) Chrenovskd 949 01 | Nitra Economy 0,050
8211 | Nové Zamky Komarnanska ul. 59 940 01 | Nové Zamky Economy 0,050
8250 | Pova’ska Bystrica Sladkovigova 127 017 01 | Povazska Bystrica Economy 0,050
8270 | Pregov-Levodska (1) Levodska 113 08001 | Presov Economy 0,050
8230 | Puichov Ulica 1. Maja 02001 | Pachov Economy 0,050
8232 | Ruzomberok Zilinska cesta 1 034 01 | Ruzomberok Economy 0,050
8206 | Senec Horny dvor 4665 90301 | Senec Economy 0,050
8296 | Sered Trnavska cesta 3 926 01 | Sered Economy 0,050
8246 | Svéty Jur Krajinska 1 11015 | Swvity Jur Economy 0,050
8204 | Trnava Nobelova 1 91701 | Tmava Ecocnomy 0,050
8228 | Trnava (1) Automobilova ulica 8897/2 91701 | Trnava Economy 0,050
8209 | Zvolen-Lugenecka (1) Lugenecka cesta 32 960 01 | Zvalen Economy 0,050
8276 | Zilina-Hri¢ovska (I1) Pri rieke 1110/4 01001 | Zilina Economy 0,050
8220 | Zilina-Strazov (I1l) Hritovska cesta 01001 | Zilina - Strazov Economy 0,050

Diafnica E75, smer Bratislava, 0,050
8207 | Cervenik | odpotivadlo Cervenik, 920 42 Zlkovee 920 01 [ Hlohovec Motorway

Dialnica E75, smer Bratislava, 0,050
8279 | Cervenik Il odpotivadlo Cervenik 920 42 | Cervenik Motorway

L'avostranné dialni¢né odpocivadlo D1 0,050
8226 | Levoca D1 Levoca 054 01 | Levoda Motorway
8227 | Povazska Bystrica (1) Dialnica D1 km 168 017 01 | Povazska Bystrica Motorway 0,050
8225 | Strba Dialnica D1 05938 | Strba Motorway 0,050
8219 | Banska Bystrica (1) Cesta ku smredine 974 01 | Banska Bystrica Non-Core 0,050
8622 | Bardejov Mickova ulica 085 01 | Bardejov Non-Core 0,050
8626 | Bernolakovo Senecka cesta 900 27 | Bernolakovo Non-Core 0,050
8262 | Bratislava-Bajkalska (VII) Bajkalska ul. 7 82109 | Bratislava Non-Core 0,050
8212 | Bratislava-Driefiova (II) Driefiova ul. 5421 82102 | Bratislava Non-Core 0,050
8260 | Bratislava-Dvojkrizna (II) Dvojkrizna ul. 82101 | Bratislava Non-Core 0,050
8229 | Bratislava-Karloveska (1V) Karloveska ul. 4 841 05 | Bratislava Non-Core 0,050
8213 | Bratislava-Lamadska brana (X) | Cesta 505 840 02 | Bratislava Non-Core 0,050
8210 | Bratislava-Pandnska (VI) Panoénska 3433 85104 | Bratislava Non-Core 0,050
8608 | Castkov Castkov 230 906 01 | Castkov Non-Core 0,050
8241 | Galanta-Vajanského (1) Vajanského ul. 1701 924 00 | Galanta Non-Core 0,050
8623 | Handlova Prievidzska 972 51 | Handlova Non-Core 0,050
8234 | Hichovec Nitrianska 95 920 01 | Hlohovec Non-Core 0,050
8636 | Holice Kostolna Gala 311 930 34 | Holice Non-Core 0,050
8604 | Kechnec Dialnica E71 044 58 | Kechnec Non-Core 0,050




8616 | Kezmarok Pradiarefn 1656 060 01 | Kezmarok Non-Core 0,050
8261 | Kosice-Americka (IV) Americka trieda 2 040 01 | Kosice Non-Core 0,050
8223 | Kosice-Jantarova (Il) Jantarova ul. 040 01 | Kosice Non-Core 0,050
8268 | Katniky Kitniky 929 01 | Katniky Non-Core 0,050
8255 | Levice Turecky rad 4 934 01 | Levice Non-Core 0,050
8252 | Liptovsky Mikulas Garbiarska 031 01 | Liptovsky Mikulag Non-Core 0,050
8294 | Lugenec | Filakovska cesta 5081 984 01 | Lucenec Non-Core 0,050
8621 | Malacky Pezinska cesta 901 01 | Malacky Non-Core 0,050
8214 | Martin-Jilemnického (1) Jilemnického 32/5762 036 01 | Martin Non-Core 0,050
8274 | Martin-Obchodné centrum (Il) | Budovatelov 5 036 01 | Martin Non-Core 0,050
8237 | Nitra-Hviezdoslavova (I1) Hviezdoslavova 2 94901 | Nitra Non-Core 0,050
8218 | Nitra-Novozamocka (l11) Knappova 2 949 05 | Nitra Non-Core 0,050
8637 | Nitra-LuZianky (IV) Hiohovecka 1268/1/A 951 41 | LuzZianky Non-Core 0,050
8216 | Piestany-Krajinska (1) Krajinska 5267 92101 | Piestany Non-Core 0,050
8610 | Presov Petrovianska 53 080 05 | Presov Non-Core 0,050
8278 | PreSov-Masarykova (1) Masarykova 29 080 01 | Presov Non-Care 0,050
8290 | Pregov-Volgogradska (Il Volgogradska 4779/7 08001 | Presov Non-Core 0,050
8603 | Sabinov Hollého 1559 083 01 | Sabinov Non-Core 0,050
8632 | Senec || Stavbarska 5441/3 90301 | Senec Non-Core 0,050
8273 | Spisska Nova Ves Elektrarenska ul. 9 052 01 | Spisska Nova Ves Non-Core 0,050
8624 | Streéno Cesta E50 01324 | Streéno Non-Core 0,050
8638 | Selpice Selpice 148 91909 | Selpice Non-Core 0,050
8295 | Stvrtok na Ostrove Stvrtok na Ostrove 930 40 | Stvrtok na Ostrove Non-Core 0,050
8633 | Surany Nitrianska ulica 18 942 01 | Surany Non-Core 0,050
8634 | Tesarske Miyfany Tesarske Mlyhany 833 951 76 | Tesarske Mlyfiany Non-Core 0,050
8217 | Topolgany Martina Réazusa ul. 50 955 01 | Topolgany Non-Core 0,050
8625 | Valaska Valaska 2415 976 46 | Valaska Non-Core 0,050
8280 | Velky Krtig A. H. Skultétyho 1120 990 01 | Velky Krti§ Non-Core 0,050
8281 | Vranov nad Toplou Predovska cesta 38 09301 | Vranov nad Toplou | Non-Core 0,050
8282 | Zvolen-Lieskovska (I1) Lieskovska ul. 9 960 01 | Zvolen Non-Core 0,050
8271 | Zvolen-Straz (1) Straz 19/8016 960 01 | Zvolen Non-Core 0,050
8269 | Zilina-Vysokoskolakov (1) Vysokoskolakov 26 01001 | Zilina Non-Core 0,050

Priloha &. 3 - Specifikacia predmetu zakazky

SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY

|dentifikacia verejného obstaravatela:

Verejny obstaravatel v zmysle § 7 ods. 1 pism. d) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a o zmene a doplneni

niektorych zakonov(dalej len “ZVQ"):

Nézov verejného obstaravatel'a: Implementaéné agentura Ministerstva préce, socialnych veci a rodiny Slovenskej

republiky

Sidlo: Spitalska 6, 816 43 Bratislava

Statutarny zastupca: Ing. Martin RuZicka, generalny riaditel

ICO: 30854687
Tel.  02/2043 1100
E-mail: ia@ia.gov.sk

Internetova stranka: hitps://www.ia.gov.sk/

(dalej len ,verejny obstaravatel alebo kupujici)
Uchadzaé, ktory sa stane (spesnym vo verejnom obstaravani (dalej len ,predavajici)

Nazov zakazky: Nakup pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet

1. PREDMET OBSTARAVANIA

Predmetom zékazky je bezhotovostny nakup pohonnych hmét (dalej len ,PHM") do vozidiel kupujuceho prostrednictvom max.40
palivovych kariet, kioré akceptuju Gerpacie stanice uchadzaca alebo jeno zmluvnych partnerov na Gzemi Slovenskej republiky
(dalej len ,SR*) na zaklade Ramcovej dohody v sllade s ustanovenim § 56 a § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®).
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V pripade, Ze s tovary alebo poskytované sluzby $pecifikované nazvom alebo popisom, ktory smeruje ku konkrétnemu vyrobku
alebo sluzbe, je mozne pontknut ekvivalent.

2. OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Palivové karty si uréené na nakup predpokladaného mnoZstva 15.000 litrov motorovej nafty v priebehu 6 mesiacov od
Ucinnosti ramcovej dohody, ktora musi spliat minimaine funkéné, prevadzkové a technické poZiadavky a kvalitativne
parametre v zmysle normy STN EN 590.

Specifikacia PHM podra STN EN 590:

Motorova nafta musi spliiat minimaine funkcne, prevadzkové a technické poZiadavky a kvalitativne parametre v zmysle normy
STN EN 590.Motorova nafta musi byt dodavana na pouZitie podfa roénych obdobi (podla medznej teploty filtrovatelnosti; od 15.
04. do 30. 09. v triede B; od 01. 03 do 14. 04. a 01. 10 do 15. 11. v triede D; od16. 11. do 28/29. 02, v triede F; pre oblasti s velmi
nizkymi teplotami méze byt vyZadovana motorova nafta eSte nizSou medznou teplotou filtrovatelnosti, ako je vyZadované
normou.

Z1. Specifikacia a poziadavky na palivové karty:

a) plnenie predmetu zakazky bude prebiehat priebezne pocas trvania Ramcovej dohody (dalej len ,dohoda®) a
uchadzat sa zavazuje dodat kupujiicemu palivové karty spifiajice poziadavky kupujliceho v predpokladanom
potte max. 40 kusov najneskér do 10 dni odo dria objednavky do miesta dodania. Odovzdanie a prevzatie
palivovych kariet potvrdi podpisom povereny zamestnanec kupujliceho a predavajiceho,

b) predavajlci sa zavazuje v priebehu platnosti dohody bezodplatne vystavit' a dodat dalSie palivové karty na
bezhotovostny nakup PHM na zaklade pisomnej objednavky kupujlceho, najneskdr do 10 dni odo diia
dorucenia tejto objednavky ,

c) kupujci v objednavke uréi pocet palivovych kariet, zoznam ECV, na ktoré majl byt palivové karty vydané a
miesto dodania palivovych kariet; objednéavka kupujiceho bude doruena elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie, postou alebo faxom,

d) prostrednictvom palivovej karty je kupujlci opravneny bezhotovostne uhradzat nakup PHM na vsetkych
¢erpacich staniciach v SR podia zoznamu predloZeného uchadzatom v jeho ponuke,
f) platnost’ palivovej karty nesmie byt krat3ia ako 6 mesiacov odo dnia jej vystavenia; predavajlci sa zavazuje

najneskér 5 pracovnych dni pred uplynutim doby platnosti palivovej karty bezodplatne vystavit a dodat
kupujicemu nove palivove karty,

) moznost stanovenia réznych limitov Cerpania PHM na palivove karty,

h) vydanie palivovych kariet na ECV; v pripade poZiadavky kupujiceho aj na meno vodi¢a alebo iné oznacenie
podla uréenia,

i) pouZite palivovej karty musi byt viazané na znalost' osobného identifikagného kodu — PIN kodu, s moznostou
zmeny PIN kodu,

i v pripade potreby vytvorenie alebo zru$enie blokaéného systému, obmedzenie, zablokovanie palivovej karty

najneskér do 2 hodin od nahlasenia, odblokovanie palivovej karty, vydanie nahradnej palivovej karty, moznost
nahlasenia palivovej karty na zaradenie na blokacnu listinu nepretrzite pocas 24 hodin.

2.2 Predavajuci je povinny:

a) zabezpedit moZnost odberu poZzadovaného mnozstva PHM na nim uvedenych erpacich staniciach pogas ich
prevadzkovanej doby,

b) zasielat vypisy (prehlady) o odberoch pohonnych hmét ake aj faktiry za &erpanie 2x za mesiac podla
jednotlivych palivovych kariet (podfa ECV), v pisomnej a v elektronickej forme ako prilohu k faktire,

c) zabezpecit' zobrazenie prehladu cerpania PHM kedykolvek v priebehu mesiaca prostrednictvom poskytnutia
elektronickeho pristupu do systému spravy palivovych kariet Predavajlceho,

d) vybavit' reklamaciu spornych tankovani PHM zo strany kupujiceho, najneskér do 14 kalendarnych dni od
dorucenia poziadavky kupujuceho na preskimanie spornych tankovani,

e) garantovat' vysku poskytovanej Zlavy za kazdy 1 liter PHM po celu dobu platnosti ramcovej dohody bez

ohladu na celkovy odber PHM.

23 Miestom plnenia predmetu zakazky sl cerpacie stanice dodavatela alebo jeho zmluvnych partnerov na Uzemi
Slovenskej republiky. Zoznam a umiestnenie ¢erpacich stanic uchadzaca alebo jeho zmluvnych partnerov, platnych
v éase predkladania ponuky, bude tvorit' prilohu & 1 k rdmcovej dohode. Uchadzaé v ponuke uvedie zoznam a
umiestnenie Eerpacich stanic, ktoré akceptuju platobné karty jeho alebo jeho zmluvnych partnerov na bezhotovostny
nakup PHM, priom musi spinit nasledovnl poZiadavku:
- disponovanie minimélne 3 Eerpacimi stanicami vkazdom kraji SR (vlastnou alebo jeho zmluvného partnera,
akceptujlcou nim pondknuté palivové karty)
Zoznam bude obsahovat' najmé:
. znacku Cerpacej stanice, pod ktorou sa PHM predavajl (napr. Slovnaft, OMV, Shell a pod.),
. adresu prevadzky — sidlo Cerpacej stanice,




. okres + mestofobec, v ktorom sa nachadza ¢erpacia stanica,(definicia - zemie obce/mesta je ohranicené
tabulami zadiatok a koniec mesta/obce),

. obchodné meno prevadzkovatela, resp. zmluvneho partnera, t. osoby, ktora prevadzkuje Cerpaciu stanicu,
. adresu prevadzkovatela, ICO a prevadzkovu dobu Eerpacej stanice, ak je odliSna od predavajiceho.
24 Ramcova dohoda sa uzatvara na 6 mesiacov odo dia nadobudnutia jej Ucinnosti, alebo do vycerpania finanéného

limitu (ramca) zakazky, podla toho, ktoré skutocnost nastane skér.



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY
PRE POUZIVANIE KARTY

EUROSHELL CARD
(Platné od 12.1.2018)

&nbemé obchodné podmienky pre pouzivanie karty euroShell Card
=n ,Podmienky”) upravujii vydavanie a pouzivanie kariet euroShell Card
ahy medzi spoloénostou Shell a Hlavnym drzitefom karty,

ky si nedelitelnou sucastou Zmluvy o kartach euroShell Gard medzi
stou Shell a Hlavnym drZitefom karty, pokial nie s vyluené alebo
¢ dojednaniami v Zmluve o kartach euroShell Card.

sa spoloGnost Shell a Hlavny drzitef karty pisomne nedohadni inak, tieto

enky v platnom zneni, vrdtane ich akychkolvek moZnych zmien alebo

eni, maju prednost pred akymikolvek podmienkami, ktoré ustanovil,

rracoval alebo uviedol Hlavny dritel karty, a to bez ohfadu na to, &i to bolo
ené v jeho Objednavke.

Definicie

Vtychto Podmienkach ako aj v Zmluve o kartach euroShell Card majd
nasledovne slova, pojmy alebo vyrazy nasledovné vyznamy:

JCennik" znamena cennik, ktory tvori Prilohu &, 1 Zmluvy.
.CS PHL" znamena Gerpaciu stanicu pohonnyeh latok.

.Elektronicky mytny systém' znamena vyberanie vSetkych druhov
cestnych a obdobnych poplatkov na zaklade elektronicky ziskanych
Udajov pomocou elektronickych zariadeni, najma pomocou instalovanej
palubnej jednotky.

JHeslo" znamena akékofvek heslo alebo kod vydany UzZivateflovi
spolagnostou Shell, kiory umoZfiuje pristup k Online sluZbam a ich
pouzivanie.

JHiavny drzitel karty* znamena akikolvek slovenski fyzickl osobu
alebo pravnicku osobu, klorej sa vydavaju Karty.

sIdentifikacia uZivatela“ znamena akykolvek identifikacny kéd iny ako
Heslo priradeny Uzivatelovi spolognostou Shel, ktory umoZriuje pristup
k Online sluzbam a ich pouzivanie,

sntemetova stranka Shell* znamena webovl stranku na adrese

www.euroshellsk alebo inej URL adrese oznamenej z Gasu na cas
Hiavnému drZitelovi karty.

.Karta* znamena kazdd kartu eurcShell Card, ktor vydala spoloénost
Shell Hlavnému drzitefovi karty. Karta je prostriedkom, ktory moZno pouzit
wiugne na U&ely nadobudnutia tovaru alebo sluzieb iba v obmedzene;j sieti
poskytovateflov sluZieb, alebo pre obmedzeny rozsah tovaru a sluZieb,

.Karta vodita" znamena Kartu, ktori mdze pouZivat Opravneny drZitel
karty, ktorého meno a priezvisko je uvedené na Karte, v stvislosti
s akymkolvek vozidiom.

«Karta na vozidlo® znamena Kartu, ktori méze pouzivat Opravneny drzitefl
karty, ktorému Hiavny drzitel karty Kartu poskytol a opravnil ha na jei
pouzivanie, ato len pre vozidio, ktorého evidenéné &islo je uvedené na
Karte.

¢ JLimit pouZtia® znamena vygku hodnoty jednotlivej Transakcie kartou
¢ alebo iné obmedzenie pouZitia Karty.

.Materska spolocnost” znamené spoloénost Royal Dutch Shell p.l.e.

Mytne sluzby" znamenajti uZivanie vymedzenych Usekov diafnic, inych
ciest, raznych stavebnych kondtrukcii ako tunely a mosty a uZivanie
prevoznych lodi, Ci prevoznych viakov (ROLA) za uZivanie ktorych sa v
siilade s rozhodnym pravom plati myto alebo inak nazvana thrada, dalej
najom palubnej jednotky, pripadne dalsie produkty a sluZby
Prevadzkovatefa myta, kioré sa spajaji s Elekironickym mytmym
systémom.

JNeZiaduca zlebo Zakézand osoba‘ znamena (j) akikolvek osobu, na
ktori sa vztahuju narodné, regionalne alebo multilateraine cbchodné & iné
sankcie, najma akukolvek osobu uvedend na platnych zoznamoch OSN,
USA, Eurdpskej tnie (EU) alebo niektorého Eenského Statu EU alebo (i)
akukolvek osobu podliehajicu priamej alebo nepriame] kontrole vyssie
uvedenych oséb alebo akukolvek osobu konajlcu za alebo v ich mene,

,Objednavka" znamena formular objednavky vydany spoloénostou Shell,
ktory je dostupny na Intemetove] stranke Shell, alebo akykolvek iny
formular neskér vydany spoloénostou Shell.

.Obsah* znamena obsah Internetove] stranky Shell, vratane kddovania,
textov, obrazkov, odkazov a jednotlivych Sasti webovych stranok.

JOdtahové asistenéné sluzba Shell’ znamend odtahové sluzby
poskytované servisnym partnerom Shell a to tak, ako si padrobnejsie
uvedené v Objednévke.

JOnline  sluzby“  znamenaji  sluzby poskytované  a dostupné
prostrednictvom Intemetove] stranky Shell (napr. moZnost objednavat

Karty, oznamovat stralu, kradez, neoprévnené poufitie Karty
a skutoénost, Ze Karta sa nachadza u inej osoby, ako je Opravneny dritel
karty, moZnost zobrazovat spravy o Transakeciach kartou, sthmy faktdar,
vystavenia fakllry a uskutoénenia vyiétovania spolognostou Shell alebo
inou zahrani¢nou osobou, ktora predava Tovar, ako aj mozZnost zvolit' si
zasielanie Upozomeni a iné moznosti spravy Karty).

+Opravneny drZitel karty* znamena fyzicki osobu, ktorej Hlavny dritel
karty Kartu poskytol a opravnil ju na iej pouZivanie. V pripade, Ze Hlavny
drZitef karty je fyzicka osoba, maze byt Opravnenym drzitefom karty aj
Hiavny drzitef karty.

.Osoba patriaca do skupiny Shell* znamena Matersku spoloénost alebo
akukolvek inl slovenski spolognost alebo zahraniénd spolocnost alebo
ind osobu nez spoloénost Shell, kiora je vdanom &ase priamo alebo
nepriama kontrolovana Materskou spoloénostou. Pre ucely tejto definicie,
spoloénost je:

(i) priamo kontrolovana inou spolognostou, ak kontrelujica spoloénost
ma prévo vykonavat najmenej polovicu hlasovacich prav na valnom
zhromazdeni kontrolovane] osoby, alebo pravo vymenovat najmenej
polovicu lenov Statutdmeho organu kontrolovanej osoby, alebo ma
akcie alebo obchodné podiely tvoriace podiel na zakladnom imani
kontrolovanej osoby najmenej 50%; a

(i) nepriame kontrolovana Materskou spolo€nostou, ak mozno urdit
retazec spolodnosti, poéntic Materskou spolo€nostou & konéiac
danou konkrétnou spolognostou, ktoré spolu sivisia tak, Ze kaZda
spolofnost zo série okrem Materske] spolognosti je priamo
kontrolovana  jednou  alebo  viacerymi predchadzajicimi
spolo€nostami v retazci, ]

«Oznacit Kartu ako prostriedok Ghrady* znamena pri Registracii v mytnom
systéme uviest ur&itl Kartu alebo uréité viacere Karty ako prostriedok
uhrady (napriklad uviest &islo Karty do zmluvy, prihlasky alebo Ziadosti)
alebo uviest typ Karty vo vieobecnosti (napr. slovami ,euroShell* alebo
~euroShell Card") ako prostriedok Uhrady.

«Oznamenie PIN* znamend dokument vrétane jeho obalu, ktory sa
pouziva na darucenie PIN-u prisltichajiceho k akejkolvek Jednotlivej Karte
Hiavnému drzitelovi karty,

PIN* znamena osobné identifikacné &islo Opravneného drsitela karty.

JPlatby za mytne sluzby" znamenaju vetky pefazné zavazky zaplatit
myto aodplaty za iné Mytne sluzby, ato na zaklade evidencie
nakupov/vyuZitia Mytnych sluZieb v ReZime nasledne plateného myta.

.Poplatky" znamenaju poplatky za sluzby, ako su uvedené v Cenniku,
alebo ako bole inak pisomne dohodnuté, a akékalvek iné odévodnens
poplatky, ktoré spoloCnost Shell priebezne oznami Hlavnému draitelovi
karty.

.PoZadované dokumenty’ znamenaji vsetky dokumenty potrebné
k uzavretiu Zmluvy, ako vypis z obchodného registra, Zivnostensky fist,
osvedenie o Zivnostenskom oprévneni alebo zradovacia listina
Hlavného dritela karty a akikolvek inu dokumentaciu, klori mése
spoloénost Shell poZadovat za Uelom uzavretia Zmluvy alebo tykajiicu
sa poskytnutia a pouzivania Kariet v zmysle tychto Podmienok.

JPrava dusevného viastnictva® znamenajd akékolvek prava dusevného
viastnictva, najma, autorské pravo, pravo pribuzné autorskému pravu,
pravo sivisiace s autorskym pravom, pravo k databaze, vynalezu, dizajnu,
Uzitkovému vzoru, topografii polovodicovych vyrobkov, ochrannej znamke,
oznaCeniu povodu wyrobkov, zemepisnému oznageniu vyrobku,
obchodnému menu, zlepSovacim navrhom, know-how, logu,
domeénovému menu, obchodnému tajomstvu, nézvy, dobrej povesti aleba
kinému nehmotnému statku, alebo Iné obdobné prava v ktorejkolvek
krajine bez ohladu na to, & su tieto prava registrované.

.Predajné miesto eurcShell Card" znamena GS PHL alebo iné miesio
spravidla oznafené symbolom euroShell Card na Gzemi Slovensks;
republiky ako aj v zahraniéi, ktorého prevadzkovate! akcepluje Karty.

.Prevadzkovatel predajného miesta” znamena pravnicky osobu siste
fyzicku osobu, ktora predava Tovar v mene a na uéet spoiotnoss Shell
alebo inych spolognosti zo skupiny Shell ziZasinemjch ws 5
euroShell Card (,zahraniéna spolognost Shell”) Hiawnéms

viuzemsku alebo v zahraniti; vpripade Myinych
mostnych, tunelovych, diafnignych, trajektowych
poplatkov  spojenych s cestnou dopravou
predajného miesta a Prevadzkovatef myis &
svoj Ucet alebo vmene ana et trotich
rozumie prevod prava nakladat s Tovarom
sluzby.

«Prevadzkovatel myla* znamend os

s uZivatelmi Mytnych slufiss =3
Elektronického mytneho systéme =



Refundacia dane* znamena penainé plnenie prijaté spoloénostou Shell
zdévodu vrdtenla dane z pridane hodnoty, spotrebne] dane
zminerdineho oleja alebo obdobnej dane zo strany tretej osoby
v praspech Hlavnéno drZitela karty, resp. prijatie preddavku na vratenie
dane, na zaklade zmluvného vztahu uzavretého Hiavnym drZitefom karty
a lretej oscby, zniZené o vietky poplatky alebo iné naroky uplatnené
takouto tretou esobou.

Registracia v mytnom systéme" znamena vznik pravneho vztahu medzi
Hlavnym drZitefom karty a Prevadzkovatefom myta v siilade s rozhodnym
pravom, na zaklade ktorého Hlavny driitel karty bude méct nakupovat
alebo uZivat Mytne sluzby a bude povinny za ne platit Platby za mytne
sluZby, pravny vzfah méze vzniknutf na zaklade zmluvy o uZivani
vymedzenych Usekov clest alebo inej obdobnej zmiuvy priamo
s Prevadzkovatelom myta alebo s tretou osobou na to Prevadzkavatefomn
myta poverenou, alebo vyplnenim Zadast, prihlasky, formuldra alebo
iného obdobného Ukonu adresovaného priamo Prevadzkovatelovi myta
alebo tretej osobe na to Prevadzkovatefom myta poverenej, vratane
spolocnasti Shell alebe osoby patriacej do skupiny Shell.

.Redim nasledne plateného myta* (,post-pay*) znamena taky reim
platenia Platieb za mytne siuiby, vktorom osoba, kiora vykonala
Registraciu v mytnom systéme, plati za uréité vymedzené obdobie
pozadu,

Rezim predplateného myta* (,pre-pay’) znamena taky reZim platenia za
Mytne sluzby, v klorom sa plati vopred. Tento rezim platenia za Mytne
sluzby je v niektorych Elektronickych mytnych systémoch pristupny len
tym osobam, ktoré vykonali Registraciu v mytnom systéme,

»Spoloénost’ Shell* znamena spoloénost SHELL Slovakia, s.r.0., ktora je
stranou Zmluvy,

wTovar' znamena akykolvek tovar alebo sluzby, ktoré moZe Opravneny
dréitel karty ziskat na zaklade Transakcie kartou na Predajnych miestach
euroShell Card v sdlade s tymito Podmienkami, a ktoré spadaju do jednej
z nasledovnych kategérii:

kategdria 0:

a) nafta (diesel);

b)  mosiné, tunelove, diafnicné, trajektové a dalsie obdobné poplatky
spojené s cestnou dopravou:

kategoria 1:

2) nafta (diesel);

b)  mostné, tunelové, dialnicné, trajektové a dalsie obdobné poplatky
spojené s cestnou dopravou;

c)  vSetky ostatné druhy pohonnych latok;

kategoria 2:

a) nafta (diesel),

b)  mostné, tunelové, dialniéné, trajektové a dalSie obdobné poplatky
spojené s cestnou dopravou;

¢)  vietky ostatné druhy pohonnych latok;

d)  oleje a nemrznice kvapaliny;

€)  pneumatiky, batérie a dalSie automobilové dopinky;

f)  automobilové sluzby suvisiace s prevadzkou motorového vozidla
beZne dostupné na CS PHL vratane umytia vozidla a mengich
oprav,

g)  Odtahova asistenéna sluzba Shell vratane oprav, pokial je servisna
firma napojend na euroShell Card systém,

kategéria prislichajuca k danej Karte je spravidla uvedena na prednej
strane Karty,

JTransakcia kartou® znamena predloZenie Karty Prevadzkovatelovi
predajného miesta a jej akceptacla podla Zmluvy na Predajnych miestach
euroShell Card, na zaklade ktorej je Opravnenému drZitefovi karty
poskytnuty Tovar.

,Uétenka* znamena doklad vyhotoveny ruéne alebo pomocou
elekironickych a inych prostriedkov potvrdzujici predaj Tovaru na zaklade
Transakcle kartou Hlavnému draitelovi karty alebo Opravnenému
drzitefovi karty, ktora nepredstavuje faktiru pre Ggely dane Z pridanej
hodnoty,

JUpozomenia® znamenaji e-maily posielané prostrednictvom Online
sluZiob za dSelom informovania Hiavného drzitefa karty o skutotnosti, Ze
belo zistené neobvyklé pouZitie jedne] aleba viacerych Kariet, pricom
rozsah tychto e-mailov a pripady, v ktorych budy zasielané, budi uréené
na zaklade vyberu uskutoéneného prostrednictvom Online sluZieb.

JMverovy fimit* znamena medzni hodnotu nezaplatenych zavazkov
Hlavného drZitefa karty vodi spoloénosti Shell, ktoré vznikli na zaklade
Zmluvy najmé z dévodu povinnosti uhradit cenu Tovaru a Poplatky, ktora
je stanovena v eurdch alebo vinej mene, a do vysky ktore] mézu byt
vykonavané Transakcie kartou vsetkymi Kartami vydanymi pre daného
Hlavného drZitefa karty. Za nezaplatené zavézky sa povaZuje sudet (a)
véetkych nezaplatenych uz vyotovanych zavizkov Hlavného driitels
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karty voCi spoloénosti Shell, najma zévézkov podra bodu 2.1 Zmiuvy
azavdzkov zaplatit Poplatky, a (b) hodnét vSetkych cien Tovaru
nadobudnutych Hlavnym drZitefom karty na zaklade Transakcie kartou,
ktoré este neboli vytétované.

JUZivatel znamena Hlavného drZitela karty alebo osobu, pre ktord
spolognost Shell registrovala Identifikaciu uZivatela a ktora je opravnena
Hlavnym drzitefom karty pouZivat Online sluzby; za Uéelom vyliéenia
pechybnosti, Uzivatefom maze byt aj Opravneny drzitef karty,

«Zakladne udaje" znamenajl formuldr zakladnych udajov o Hizvnom
dritelovi karty, ktory je priloZeny k Padmienkam, kde st uvedené Udaje
ako nazov, adresa, kontaktna osoba, postova adresa.

«Zakazana jurisdikcia’ znamena krajiny alebo &taty, na ktoré sa vztahuju
obchodné sankcie, embarga & iné sankcie.

Zmluva" znamenz Zmiuvu o kartach euroShell Card uzavretd medzi
spoloénostou Shell a Hlavnym dr3itefom karty, ktorej sudastou su
Podmienky a akékolvek prilohy, dolozky a dodatky v platnom zneni.

Pokial z tychio Podmienck nevyplyva niedo iné, pojmy uvedené
v Podmienkach v jednotnom &isle zahfiaju aj tvary v mnoZnom Gisle
a naopak

Prijatie Podmienok

Uzavretim Zmluvy medzi Hlavnym drZitefom karty a spolenostou Shell sa
tieto Podmienky stavaju jej sucastou.

Vydanie Karty Drzitelovi karty

Pokial Hlavny drZitel ma zdujem uzavriet Zmluvu so spoloénostou Shell,
zadle riadne vyplnenu a podpisanll Objednavku spolognosti Shell
a predloZi tie Pozadavané dokumenty, ktoré si spolo&nost Shell vyZiada.
Pokial zmluvné strany uzavr Zmluvu, spoloénost Shell na zaklade
informacii uvedenych v Objednavke zabezpeéi wrobu Karty zakddovanej
a potlagenej udajmi Opravneného drzitefa karty, vyrobu Oznamenia PIN
a nasledné dorucenie Karty a Oznamenia PIN Hlawému dritefovi karty.
Oznamenie PIN bude darugené osobne, postou alebo inym vhodnym
spbsobom oddelene od Karty.

Vsetky Ziadosti o daldie Karty sa musia vykonat:
(i) formou Objednavky, kford musi byt riadne podpisana a zaslanad

spolognosti Shell postou alebo faxom,

(ify formou Objednavky zaslanej elektronickou postou spoloénosti Shell
Statutamym organom alebo inou osobou oprévnenou konat za
Hlavného dritefa karty, alebo

(iiiy formou Objednavky zaslanej prostrednictvom Intemetovej stranky
Shell v pripade pouzivania Online sluZieb.

V pripade, Ze si Hiavny drZitel karty zvoli pouzivanie Online sluZieb, vietky
adresy na dorucenie Karty, vratane Gznamenia PIN, ktoré s odlidné od
adries uvedenych v Objednavke, musia byt potvrdené Hiavnym drZitefom
karty prostrednictvom Intemetovej stranky Shell. SpoloGnost Shell méze
poZadovat od Hlavného drfitela karty preukazanie skutodnosti, Ze na
adrese uvedengj v Objedndvke alebo prastrednictvom Intemetovej
stranky Shell skutoéne vykonava podnikatelsku Ginnost.

Za riadne podpisanie Objednavky sa povazuje podpis $tatutameho organu
alebo inej osaby opravnenej konat za Hlavného dritela karty,

SpoloCnost Shell vyda Karty na zaklade riadne vypinenej a dorucene]
(poStou,  faxom, e-mailom) podpisane] Objednavky, dplnych
Pozadovanych dokumentov a zabezpeten| zavazkov podfa Zmiuvy,

V pripade, Ze si Hlavny drZitefl karty vyZiada daliu Kartu v sulade s bodom
3.2, spolocnost Shell je opravnena podta viastného uvazenia poadovat
dalsie zabezpecenie vo vyike stanovene spoloénostou Shell, v pripade.
Ze Hlavny drzitel karty neposkytne takéto zabezpecenie, spoloénost Shell
je opravnena zamietnut Ziadost Hiavného dritela karty o dalsiu Kartu.

Karty st viastnictvom spoloénosti Shell v kaZdom Gase a Hlavny dritel
karty je povinny bezodkladne vratit akikolvek Kartu spoloGnosti Shell nz
Jej poZiadanie.

Pouzivanie Karty

Karta je platna aZ po jej podpisani Opravnenym drzitefom karty v miests
podpisového pasika na zadnej strane Karty v stlade s pokynmi vydanymi
spolo€nostou Shell ku kazdej Karte, ktoré mazu byt zmenene.

Hlavny drZitel karty a Opravneny drZitel karty sG povinni dodriiavat
nasledavné pravidia:

(i) Hiavny driite! karly zabezpedi, aby Kartu/Karty pouZivali len
Opravneni drzitelia karty;
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(i)  PIN je tajny 2 moze byt oznameny len Hlavnemu drzitefovi karty a
Opravnenému dritefovi karty. Hlavny drzitel karty a Opravneny
dritel karty su povinni PIN utajovat aneumoznit, aby sa stal
znamy tretim osobam;

@iy  PIN nesmie byt Ziadnym spdsobom vyznaceny na samoine] Karte
aani nainom mieste napisany & vytlaceny;

(iv) Hiavny drzitel karty a Opravneny drzitef karty su povinni chranit
Kartu pred stratou a odcudzenim. Karta nesmie byt ponechana na
takom mieste, kioré nie je dostatoine zabezpecené pred
odcudzenim. V opustenom vozidle (aj ked uzamknutom alebo
umiestnenom na straZenom parkovisku) viak Karta nesmie byt
ponechana nikdy;

(v)  Hiavny drzitel karly a Opravneny dritel karty su povinni chranit
Kartu pred mechanickym, chemickym alebo inym poskodenim a
pésobenim magnetického pola.

Karta moZe byt pouZivana iba:

(1) v pripade, Ze ide o aktudlnu Kariu, klorej platnost nezanikla, ktora
nebola zrugena alebo zablokovana spoloénostou Shell alebe na
peZiadanie Hlavného driitela karty,

(i)  za Ugelom ziskania Tovaru zodpovedajiceho aktualne] kategorii
Karty Hlavnym drzitefom karty alebo Cpravnenym drzitefom karty,

(iily v sulade s geografickymi a sietovymi obmedzeniami danej Karty a
akymikolvek inymi obmedzeniami, kioré spolotnost Shell
priebezne oznami Hlavnému drzitelovi karty alebo Opravnenému
drzitefovi karty;

(iv) za GZelom ziskania Tovaru do vysky maximélnej hodnoty

pripadajucej na jednu Transakciu kartou alebo v sulade s Limitom

pausitia tak, ako to spoloénost Shell priebeine stanovi; a

(v) v pripade, Ze nebola ohlasena strata alebo kradez Karty;
Pri Transakeii kartou je Opravneny drzitel karty povinny najma:

(0] vopred ohlasit Transakciu kartou pri pokladni Prevadzkovatela
predajného miesta;

(i) predlozit Kartu obsluhe Predajného miesta euroShell Card pred
kupou Tovaru,

(i) po nagitani Karty v Zitacom zariadeni prekontrolovat vySku ceny
Tovaru zobrazent na displeji pokladne s cenou Tovaru alebo so
sumou, ktora bola na displeji vydajného stojanu pahonnych latok;

(iv) zadat PIN na vyzvu obsluhy alebo pokyn titacieho zariadenia;
zadanim PIN kédu Opravneny driitel karty zarover potvrdi prijatie
Tovaru; a

(v) v pripade, Ze to typ Karty umoZiiuje, zadat pri nakupe pohonnych
|atok stav tachometra vozidla podla jeho aklualneho stavu.

Ak Eitacie zariadenie nie je moZné pouZit, obsluha Predajného miesta
euroShell Card musi prekontrolovat evidenéné Eislo vyznagené na Karte
s evidenénym &islom vozidia alebo meno vyznatené na Karte s udajmi
v dokladoch predlozenych drZitefom Karty. Ak evidencné Eislo na Karte
sthlasi s eviden&nym Cislom vozidla drZitefa Karty, alebo ak meno osoby
na Karte sthlasi s udajmi v dokladoch predloZenych drzitefom Karty,
obsluha predajného miesta euroShell Card nie je povinna dalej overovat
tatoznost osoby, ktora predioZila Kartu. Na predajnych miestach euroShell
Card vybavenych vonkajsimi Eitacimi zariadeniami alebo na
automatickych Eerpacich staniciach sa overovanie Karty nevykonava.

Spolognost Shell ma prévo zablokovat Kartu, pokial bude prekro€eny
Limit pouZitia, alebo sa maju uplatnit obmedzenia, ktoré sa tykaju Karty.

Hlavny drzitel karty alebo Opravneny dritel karty je povinny prevziat
2 uchovat Uttenku vystaveny v ase nakupu Tovaru.

Bri realizacii kipy su Hlavny driitel karly a akykofvek Opravneny drzitef
karty povinni zabezpecit a dodrziavat Zmluvu a vietky technicke
2 procedurdine  poZiadavky Prevadzkovatela predajného miesta v
suvisiosti s prisluSnou Transakciou kartou.

V pripade, Ze nie su spinené akékolvek technické a proceduréine
poFadaviy Prevadzkovatela predajného miesta, alebo je Karta pouzivana
inak ako v sulade so Zmiuvou, Hlavny driitel karty je | nadalej povinny
zapiatt vietky pefiainé zavézky, ktoré vznikli na_zaklade prislusnej
Transakoie kartou. Takéto Transakcie kartou sa povazuju za platne, hned
2k s schvall Prevadzkovate! predajného miesta a Hlavny dritel karty
mdipoweds zs takéto Transakcie kartou.

Mar= gini fnkou preukazného prostriedky, | v pripade, 22 Opravneny
diStel karty pouZje Kartu pre potreby poskytnutia Odtahove| asistencnej
keBoy Shed
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Vsilade s&@ 3 Vieobecnych podmienck a pravidiel ClubSmart
spolognost Shell nebude vprograme CLUBSMART klub pripisovat
CLUBSMART body Hlavnému drzitefovi karty alebo akejkalvek fretej
osobe pri nakupoch Tovary, ku kterym dochadza na zaklade Transakcie
kartou. Tato obmedzenie mbze skonéit alebo byt opatovne zavedene na
zaklade oznamenia spolocnasti Shell,

Karty vodiéa a Karly navozidio siiZia ako informaény nastroj pre
manazment. Tieto Karty neposkyluj Ziadne dodatoéné zaistenie a Hlavny
drzitel karty je povinny uhradit cenu Tovaru, Poplatky a inli pohfadavku
spolognosti Shell vyplyvajicu z Transakcie kartou, bez ohfadu na to,
ktorym vodiGom alebo v sivislosti s ktorym vozidlom bola Transakcia
kartou vykonana,

Spolocnost Shell je opravnena kedykolvek vytvorit, zmenit alebo zrusit
ktortikofvek kategdriu Tovaru uvedeni v Elanku 1 tychto Podmienok zo
zavaznych dévodav, najma, nie véak vyluéne, z dévodu zmeny pravnych
predpisov alebo v pripade, ak to vyplyva z rozhednutia organu verejnej
maci, v pravomoci ktorého je regulacia, dohlad, dozor aleba rozhodovanie
o pravach a povinnostiach, ktoré st predmetom tejto Zmluvy. O vytvoreni
novej kategérie alebo o zmene & zrudeni exisiujice] kategérie bude
spoloénost’ Shell Hlavného dritefa karty informovat aspon 30 dni vopred
prostrednictvom Online sluZieb alebo inak.

Pouzitie Online sluZieb

Online sluzby umoZiiuji Uzivatefom spravovat Ziadosti o vydanie dalSich
Kariet, opatovne ziskavat informacie tykajice sa Transakcii kartou
a spracivat takéto informacie pouZitim aplikacii na tvorbu suhmnych
sprav dostupnych v ramei Online sluZieb. Hlavny drZitel karty berie na
vedomie asthlasi, Ze &innosti vykonavané v sulade s tymito
Podmienkami tykajlice sa spravy Kariet sa v pripade nepouZivania Online
sluZieb budu |isit od tych vykonavanych v ramci Online sluZieb.

Pred za&atim pouzivania Online sluZieb mdZe byt Hiavny drzitel karty
vyzvany spolognostou Shell, aby jej oznamil meno a e-mailovd adresu
Uzivatela, ktory bude ustanoveny za spravcu Gty alebo GEtov Hlavného
driitela karty a kiory bude mdct k tomuto GEtu pridavat UZivatefov.
Vietkym Uzivatelom bude pridelené Heslo a Identifikacia uZivatela, ktoré
im umoznia pouZivat Online sluZby. KaZdé takéto Heslo alebo Identifikaciu
uZivatela moZe spolocnost Shell zaslat e-mailom na urgent e-mailovd
adresu.

Hlavny drzite! karty oznamuje, Ze Uzivatelia st opravneni zastupovat
Hlavného drzitefa karty a robit za neho pravne Gkony. Hlavny drZitel karty
sa zavazuje dodrziavat miGanlivost ohfadem Hesla a ldentifikacie
uzivatela, nespristupnit ani neposkytntt Heslo ani Identifikaciu uZivatefa
osobe, kiora nie je UZivatelom, a zabezpetit, aby aj Uzivatelia dodrziavali
tieto povinnosti, najma aby (a) neprezradili Heslo anl Identifikaciu
uZivatefa inym osobam; (b) neuchovavall Heslo ani Identifikaciu uZivatefa
vlahko dostupnom elektronickom datovom sibore: (c) zdrzali sa
akychkolvek &nnosti, ktoré by mohli mat za nasiedok neopravneny pristup
trelej osoby k Online sluzbam; (d) vykonali vdetky opatrenia, ktoré je
mo#né dovodne poZadovat, za (&elom zabranenia ziskania pristupu
k Online sluZbam tretou osobou; (e) dodrZiavali vietky dalsie pokyny
alebo bezpeénosiné opatrenia vydané v suvislosti s pouzZivanim Online
sluzieb; a (f) oznamili spolotnosti Shell pisomne, vratane moznosti
oznamit elektronicky, Ze tretia osoba méZe mat neopravnene ziskanu
informaciu o Hesle alebo méze inym sposcbom ziskat pristup k Online
slufbam alebo informaciam o Online sluZbach alebo informaciam
ziskanych z pouzivania Online sluZieb, & to bezodkladne po tom, &o tito
skuto€nost zZistili.

Hlawny drzitel karty je priame zaviazany pouzivanim Online sluZieb
Uzivatelmi, je zodpovedny za Skodu a sam znasa Skodu spésobenu
pouzivanim Online sluzieb inou oscbou, ktora ma pristup k Online
sluzbam pouZitim akychkolvek Hesiel alebo Identifikacii uZivatefa
vydanych Hlavnému dritefovi karty, bez ohfadu na to, &i je opravnend
alebo neoprévnena, Hlavny dritef karty je predovietkym zodpovedny za
akukolvek Skodu spdsobent spolognesti Shell alebo inym osobam
neopravnenym pouzivanim Hesla alebo Identifikacie uZivatela vzniknuta
v dasledku nespinenia povinnosti dodrziavat miganlivost ohladom Hesla
a Identifikdcie uZivatela, Tato zodpovednost doplita zodpovednost
Hiavného driitefa karty podfa &lanku 17.

Spolognost Shell je opravnena poZadovat od Uzivatela bezodkladni
zmenu Hesiel, a ak sa dovodne domnieva, Ze UZivatel porusil bod 5.3,
spoloénost Shell je opravnena zrusit platnost Hesla, zablokovat
akiikolvek Kartu alebo vypovedat tato Zmluvu pedfa bodu 15.1 (i) pism.
). Spoloénost Shell maZe, avéak nie je povinna, sthlasit so Ziadostou
Uzivatela o zmenu Hesla.

Usivatelia st opravneni informéacie vytvorené alebo ziskané
prostrednictvom Online sluzieb (a) prehfadavat, (b) prezerat do miery,
v akej to umoZiiuju aplikicie na tvorbu sthmnych sprév v ramci Online
sluzieb, (c) stahovat zInternetovej stranky Shell ako vystupy
poskytovania Online sluZieb alebo (d) inak spracuvat spésobom, kiory
nemdzZe poskodit ani ohrozit prava alebo opravnené zaujmy spolocnosti
Shell.




57

5.8

5.9

5.10

511

Spolocnost Shell neposkytuje Ziadnu zdruku v sivislosti s funkcionalitou
Online sluZieb alebo informaciami, ktoré sG prostrednictvom Online
sluZieb dostupné, Hiavny drzite! karty potwrdzuje, e je oboznameny
s funkcionalitou  Online sluZieb a informaciami, ktoré si dostupné
prostrednictvom Online sluZieb, a sthlasi sich stavom ku dfiu zagatia
pouzivania Online sluZieb. Hlavny drzitel Karty dalej potvrdzuje,
Ze akékolvek pouZivanie Online sluZieb je vykonavané na et Hiavného
dritela karty a jeho zodpovednost. Spolognost Shell vynaloZi primerané
usilie a schopnosti na to, aby zabezpeéila dostupnost Intemetovej stranky
Shell a Cnline sluZieb pre UZivatelov. Hlavny drZitefl karty viak uznéva, Ze
pre spoloZnost Shell je technicky nemoiné zabezpedit, aby bola
Intemnetova stranka Shell a Online sluZby vzdy dostupné a spolo&nost
Shell nezarutuje takiito nepretrZitd dostupnost.

Vpripade, Ze si Hiavny drZitel karty vyberie moznost prijimat
Upozomenia:

(iy  Havny drZitel karty je povinny vykonat' vEetky opatrenia na te, aby
bol schopny Upozomenia prijat a oboznamit sa sich obsahom
a spoloénost’ Shell nezodpoveda za Skodu spdsobent akoukolvek
poruchou pri prenose (dajov;

(i) napriek tomu, Ze spoloénost Shell vynaloZi primerané (silie za
lgelom zabezpefenia riadneho obsahu Upozomeni, spoloénost
Shell nie je zodpovedna za Skodu spbsobent doruéenim chybného
alebo nelpiného Upozomenia;

(i) Hlavny driitel karty je zodpovedny za 8kodu aznéSa Skodu
spdsobent v ddsledku skutoénosti uvedenej v Upozomeni
adorucenie Upozomenia nezbavuje Hlavného drZitela karty jeho
povinnosti tykajicej sa pouZivania Karly, ktoréd je predmetom
Upozomenia;

(iv) Hlavny dritel karty bezodkladne pisomne upovedomi spoloénost
Shell o akychkolvek nedostatkoch v suvislesti s Upozomeniami.

Tzv. Nastroj pre pokro€ild kontrolu (Advanced Controls Tool) je portal
Online sluZieb, prostrednictvom ktarého si UZivatel méZe nastavit urdité
obmedzenia tykajice sa pouZitia Karet v ramcl Limitu pouZitia
nastaveného priameo spoloénostou Shell. Ak sa Hlavny drZite! karty
rozhodne tGto moznost vyuZit, bude mu G&tovany dodatoény poplatok za
karty a sluzby. Nastroj pre pokroéild kontrolu je k dispozicii iba v ramci
akceptadnych sleti vyuZivajucich proces online autorizacie (t.j. nie vzdy
pre Mytne sluzby). Hlavny drzitel karty je povinny poskytovat spravne
informacie pri nastavovani prislusnych obmedzeni a spoloénost Shell
nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek prevadzkoveé a iné dasledky
plynice z moZnosti nastaveni zvolenych Hlavnym drZitefom karty, Hiavny
drZitel karty je povinny informovat Opravnenych drZitefov karty o
nastavenych dodatoénych obmedzeniach a je povinny zaistit, aby bola
urabena Uprava nastaveni Upozorneni v Online sluzbach tak, aby toto
nastavenie odrézalo zvolené dodato€né cbmedzenia. VSetky nastavené
obmedzenia budl U€inné do 24 hodin od okamihu vykonania zmeny
v Online sluZbach.

Hlavny drzitel karty je povinny (a zabezpeti, aby vieici UZivatelia boli
povinni):

(i) dodriiavat oddévodneneé pokyny spoloénosti Shell tykajice sa
pouZivania Online sluZieb;

(i) zaobstarat si vSetky potrebné prostriedky na pripojenie k intemetu
znasat vsetky nakiady stvisiace s takymto pripojenim;

(iiy  bezodkladne nahlasit akukolvek poruchu Online sluZieb; a

(iv) pouzivat, uchovévat, ochrafiovat a distribuovat akékolvek
informacie stiahnuté z Online sluZieb na vlastni zodpovednost,

Spelognest Shell je opravnena z akéhokolvek dvodu a kedykolvek:
(i)  zmenit format Online sluZieb:

(i) upravit obsah, vzhlad, Specifikdciu a technicki Struktiru Online
sluZieb;

(ili) upravit druhy informacii, ktoré sU poZadované alebo doslupné
prostrednictvom Online sluZieb;

(iv) zakazat ktorémukolvek Uzivatelovi pristup k Online sluZbam alebo
ich pouZivanie:

(v)  vykonavat taki GdrZbu, opravy alebo zlep8enie Online sluZieb, aka
je poZadovana za GEelom riadneho fungovania, prigom v takomto

pripade maze;
(@) zastavit pouZivanie Online sluZieb (v pripade potreby aj
bez oznamenia) alebo
(b) dat UZivatelom také pokyny, ktoré povaiuje za

primerane potrebné;
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(vi) zastavit pouZivanie Oniine sluZieb v pripadoch, kedy je opravneny
vypovedat Zmiuvu, alebo za Ucelom vykonania akejkolvek z vySsie
uvedenych &innasti alebo

(vi) zrusit moZnost pouzivat Online sluzby.

Ak sa pouzivanie Online sluZieb alebo Intemetovej stranky Shell znemozni
alebo obmedzi v dosledku konania UZivatela, Hlavny drZitel karty uhradi
spolocnosti Shell vietky nakiady a vydavky vzniknuté pri obnoveni ich
pouzivania a vyplyvajlce z takéhoto znemoZnenia alebo obmedzenia. Ak
spolocnost Shell podla viastného uvaZenia zabezpedi opatovné
spristupnenie Online sluzieb Hlavnému drZitefovi karty, méZe od neho
poZadovat poskytnutie primeranej zabezpeky, ktora bude pouZitd na
uhradenie nakladov a vydavkov vzniknutych ako nasledok pripadného
dalSieho znemoznenia alebc obmedzenia pouZivania Online sluZieb
alebo Internetovej stranky Shell v désledku konania UZivatela.

Hiavny drZitefl karty berie na vedomie, Ze pri prezerani Obsahu je moZné,
Ze dojde k uloZeniu siborov ,cookies” do zariadenia, ktoré je pouZivané
na pristup k Intemetovej stranke Shell (napr. osobny poéitac). V pripade,
Ze je Obsah op&tovne prezerany prostrednictvom toho istého zariadenia,
stbory ,cookies” je moZné preéitat a ziskat tak informacie s nimi spojené.
Informécie, ktoré su zbierané prostrednictvom stborov ,cookies* mazu
zahiat IP adresu, datum acas navitevy Internetove| stranky Shell,
prezerané Zasti Intemetovej stranky Shell a skutoGnost, & boli Internetové
stranky Shell ispesne natitané. Tieto informécie su anonymné a tykaju sa
akeéhokolvek pouZivatela urfitého zariadenia pouZivaného na pristup
k Internetove;j stranke Shell. Informacie zo siborov ,cookies" si pouZivané
na ziskanie vedomosti o pouZivani a fungovani intemetovej stranky Shell
za ucelom zlepSenia poskytovania Online sluZieb. Tieto stbory ,cookies*
je mozné vymazat alebo zablokovat ich prijimanie zmenou v nastaveniach
zariadenia pouZivaného na pristup k Intemetovej strdnke Shell. Hiavny
drZite! karty dalej berie na vedomie, Ze ak ddjde k vymazaniu alebo
zablokovaniu prijimania ,cookies’, mdZe sa stat, Ze niektoré funkcie
Intemetove] stranky Shell nebude mozné pouZivat.

Predaj Tovaru

Spoloénost Shell sa zavazuje predat Tovar (dodat tovar alebo poskytnit
sluZbu) alebo zabezpedit predaj Tovaru v mene ana Ucet spolocnosti
Shell na €S PHL Shell nachadzajiicej sa na tizemi Slovenskej republiky
Hlavnému drZitelovi karty na zaklade Transakcie kartou. Hiavny drzitel
karty je povinny uhradit kipnu cenu predaného Tovaru platnd
a zverejnend na CS PHL Shell v Ease realizacie Transakcie kartou.

Tovar je Hlavnému drzitelovi karty dodany a sluZba je Hlavnému drZitefovi
karty poskytnuta realizovanim Transakcie kartou,

Hilavny drzZitel karty méZe nakupovat Tovar aj v zahrani&i na Predajnom
miesle euroShell Card od zahraninej spoloCnosti Shell na zaklade
Transakcie kartou. Takéto nakupy sa realizuji na zaklade podmienok
predaja Tovaru na Kartu uplatiovanymi zahraniénymi spoloénostami
Shell.

Zabezpeka a Uverovy limit

Spolocnost Shell si vyhradzuje pravo vyZiadat si zabezpedenie (bez
ohladu na to, & ide o zabezpeku vo forme zaloZného prava, bankavej
zéruky, osobného rugenia, zabezpeCovacieho prevodu prava, pefiaznej
kaucie alebo inak) svojich pohladévok vodi Hlavnému drZitefovi karty,
ktoré wvznikni na zaklade Zmluvy a vsuvislosti stouto Zmiuvou
a Transakciami kartou. Poskytnuté zabezpetenie v Zadnom pripade
nepredstavuje platbu preddavku na dodanie Tovaru.

Poskytnutim zabezpeenia nie je dotknutd zodpovednost Hlavného
drzitefa karty vyplyvajica zo Zmluvy.

V pripade, ze

(a) zabezpecenie nie je na poZiadanie poskyinute,

(b) zabezpetenie skonci z akéhokolvek dovodu,

(c) zabezpetenie nie e dostatogné,

(d) bolo poskytnuté zabezpegenie vo forme bankovej zaruky,
a najmenej 60 dni pred diiom, kedy ma zaniknut, Hiavny drZitel karty
nepredloZil novi bankovd zaruku, ktora je pedfa spoloénosti Shell
dostatocna,

spolo€nost Shell mAze bez dotknutia prava vymahat svoje pohfadavky od
Hlavwného drZitela karty, zablokovat vsetky Karly a ktonikelvek Kariu &
skongit Zmluvu ihned na zdklade pisomnej vypovede s Géinnostou ku diia
dorucenia Hlavnému drZitelovi karty.

V pripade, Ze spolofnost Shell stanovila pre Hlavného drzitela karty
Uverovy limit a vy8ka nezaplatenych zavézkov Hlavného drzitela

votl spolognosti Shell dosiahne alebo prekroéi stanoveny Uverovy II e

spoloénost Shell opravnena zablokovat vietky Karty a ktonikofvek
Hlavného driitefla karty.
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Spoloénost Shell oznami Hlavnému drZitefovi karty vySku Uverového
limitu spravidla pri uzavreti Zmluvy, ato v pisomnej forme, Spolognost
Shell je opravnena jednostranne menit' vySku Uverového limitu najma
v pripade zmeny Daveryhodnasti Hlavného drzitefa karty (bod 14.1) a jeho
platobnej discipliny. Nova vysku Uverového limitu oznami spolognost
Shell Hiavnému drZitefovi karty pisomne, pokial moZno vepred, za
pisomnl formu sa povaZuje aj zaslanie e-mailu na e-mailovi adresu
oznament Hlavnym drZitefom karty.

Fakturacia

Cas a sposob vyudtovania je upraveny v Zmluve, Z technickych alebo
inych déleZitych dovodov méZe spolognost Shell vykonat' vylctovanie
vinom &ase, za iné obdobie ainym spbsobom, ako je dohodnuté v
Zmluve.

Akékolvek namietky vo&i vyl&tovaniu alebo fakture vznesené Hlavnym
driitefom karty ho neopraviiuji k odmietnutiu platby, jej zniZeniu alebo
k oneskoreniu jej zaplatenia. V pripade, Ze namietky Hlavného drzitela
karty budi uznané ake opravnené, je spolo€nost Shell povinna
vysporiadat namietky Hlavného drZitela karty do 15 dni od uznania
namietky.

Na ugely vyuttovania podfa bodu 2.3 Zmluvy ceny Tovaru a Platby za
mytne sluzby, ktoré st stanovené v inej mene ako v tej mene, v ktorej sa
majui vyuétovat podfa Zmiuvy, budli prepogitané podia kurzu medzi
prislusnou menou ceny Tovaru a EUR zverejneného na intemetove)
stranke www.wmecompany.com spoloénostou The World Markets
Company PLC pre defi, v ktory boli vystaveng faktury, na zaklade ktorych
je uskuto€nené vyluétovanie podla badu 2.3 Zmiuvy.

Udaje obsiahnuté vo faktdre budd spristupnené prostrednictvom
Internetovej stranky Shell.

Akékolvek otazky tykajlce sa faktir alebo vyGtovani, vratane Ziadosti
o képie Uéteniek, musia byt vyhotovené pisomne (predioZené bud
prostrednictvom Online sluZieb alebo inak) a zaslané Hiavnym drZitefom
karty spolocnosti Shell do 28 dni ado diia vystavenia faktiry/vytctovania,
Po uplynuti 28-dfiovej lehoty sa predpokladé, Ze Hlavny drZitel karty prijal
podrobnosti uvedené vo fakture ako spravne.

Akikolvek faktiru ako aj vyGétovanie podfa Zmluvy a tychio Podmienok
mozZno vystavit aj v elektronickej podobe, dostupnej prostrednictvom
Online sluZieb. Faktira a vyGétovanie podfa tohto Elanku sa pre Lcely
Zmluvy atychto Podmienok povaZujl za vystavené (fakiira)
a uskutognené (vytétovanie) diiom, ked sa Hlavny drzitel karty, alebo
osoba pouZivajlica Online siuZby sjehe sihlasom podfa tychto
Podmienck, mohla oboznamit s ich obsahom. Pre vyliéenie pochybnosti,
takymto diiom sa rozumie defi, ked bola faktira alebo vyuEtovanie
spristupnené prostrednictvom Online sluZby, bez ohladu na to, & sa s nimi
Hlawny drZitel karty, alebo osoba pouZivajica Online sluzby s jeho
stihlasom podra tychto Podmienok, oboznamila.

Platba
Platebné podmienky st upravené v Zmluve,

Platby pefiainych zavdzkov budd uskutotnené bankovym prevodom,
vkladom hotovosti na et spolo&nosti Shell alebo, ak sa na tom zmluvné
strany dohodny, inkasom. V pripade, ak sa Zmluvné strany dohodnt na
platbach pediaznych zavézkoch prostrednictvom inkasa, zmiuvné strany
sa dohodli, Ze faktira a/alebo vyGétovanie ceny Tovaru podla Zmiuvy s
zarovell oznamenim o inkase pohfadavky uvedenej vo fakture a/alebo
vyGctovani ceny Tovanu.

Hlavny drzitel karty pini vietky svoje pefiazné zavazky na svoje
nebezpedenstvo a naklady, najmé je sam povinny platit vietky bankove
a poétové poplatky tak, aby na GZet spalognosti Shell bola pripisana dizna
suma v pinej vyske.

Pokial posledny defi lehoty splatnosti pripadne na sobotu, nedelu alebo
defi pracovného pokoja, Hlavny drZitel karty je povinny zaplatit svoj
zévizok v najbliZsi predchadzajici pracovny defi.

V pripade, 7e tretia osoba na zdklade pravneho vztahu s Hlavnym
drziteforn karty spini svoj pefiaZny zavizok voti Hlavnému drZitelovi karty
tak, Ze pinenie poskytne spoloénosti Shell v prospech Hlavného drzitefa
karty, spoloénost’ Shell je opravnena:

(0] takéto prijaté pinenie pefiaZného zavazku vratane Refundacie dane
prijaté spoloénostou Shell pouZit na Ghradu ceny Tovaru a Platieb
za mytne sluzby vyGétované podfa clanku 2 Zmluvy v akomkolvek
nasledovnom vyuétovani, ktoré bude uskutotnené po dni prijatia
takéhoto pefiaZného zavézku na (et spolocnosti Shell, ak sa
zmluvné strany nedohodni Inak; vy$ka pefaZného zavézku
vratane Refundacie dane takto pouZitého zo strany spolocnosti
Shell sa uvedie vo vyliétovani;
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(il) zapo€itat pohladavku Hlavného drZitela karty na vydanie tohto
pinenia (vratane Refundacie dane) alebo jeho asti proti akejkolvek
svojej aj nesplatnej pefiazne] pohfadédvke podfa bodu 21.2;

V pripade, ak Hlavny drZitel karty vyzve spoloénost Shell na vydanie
prijatého plnenia pefiaZného zavazku podfa bedu 9.5 (i) (watane
Refundacie dane), je spolotnost Shell povinna takéto prijaté pinenie
pefiazného zavazku vydat Hlavnému drZitefovi karty do 60 dni odo dia
doruéenia vyzvy, ak do uplynutia tejto lehoty nedéjde k jeho zapogitaniu
podfa bodav 9.5 (i) alebo 9.5 (ii).

Spolognost  Shell bude Hlavnému drzZitelovi karty poskytovat
administrativnu podporu v stvislosti s plneniami podfa bodu 9.5 a 8.6, za
ktort je opravnena GEtovat Hlavnému drzitefovi karty poplatok.

Poplatky

Poplatky si uvedené v Cenniku. Spolocnost Shell je opravnena
kedykofvek zmenit Cennik. Zmeneny Cennik je platny, Gcinny a tym
zavazny pre Hiavného drZitefa karty, pakial v fiom nie je uvedeny neskorsi
datum, prvym pracovnym driom nasledujicim po dni, kedy bol Hiavnému
drzitefovi karty zmeneny Cennik doruceny, alebo mu bola zmena Cennika
oznamena s informdciou, kde sa mdZe so zmenenym Cennikom, ktory je
dostupny, oboznamit'.

PouZite ktorejkolvek Karly vydanej pre Hlavného drZitela karty po
uginnosti zmeny Cennika znamena suhlas Hlavného driitela karty so
zmenou Cennika. Pokial Hlavny drZitef karty so zmenou Cennika
nesuhlasi, bude postupovat podfa bodu 11.1,

Zrudenie Karty a zodpovednost Hlavného drzitefa karty

Spoloénost Shell zru§i Kartu v pripade, Ze Hlavny drzitefl karty kedykolvek
a z akéhokolvek dvodu prostrednictvam Online sluZieb, alebo, v pripade,
Ze Karty nie su spravované prostrednictvom Online sluZieb, poZiada
faxom, e-mailom alebo postou o takéto zruSenie. Hiavny drzitel karty je
povinny znehodnotit dani Kartu prestrihnutim v mieste magnetického
pasu. Hiavny driitel karty uZ nebude zodpovedat za Transakcie kartou
realizované danou Kartou, ato od €asu, kedy spolocnost Shell obdrZi
Ziadost o zrusenie.

Spolo€nost Shell méZe kedykolvek poZadovat vratenie vietkych Kariet
alebo ktorukolvek Kartu, pripadne zrusit alebo zablokovat vSetky Karty
alebo klorukolvek Kartu, alebc odmietnut Kartu vystavit, vymenit alebo
obnovit, a to najma v pripade, Ze Hiavny drZitel karty riadne a vEas neplni
svoje pefiazné zavazky.

Zablokovanie Karty a zodpovednost Hlavného drzitefa karty

V pripade straty, kradeZe alebo neopravneného pouZitia Karly, alebo ak
sa Karta nachadza u inej osoby ako je Opravneny drzitef karty, je Hlavny
drzitel karty povinny bezodkladne tito skutoénost oznamit organom
&innym v trestnom konani a spoloénosti Shell, a to e-mailom na e-mailovi
adresu karly-blokacie-sk@shell.com, telefonicky na telefonnom Cisle 0800
164 379 alebo prostrednictvam Online sluZieb.

Spoloénost Shell zabezpegi zablokovanie Karty ihned po tom, &o bolo
oznamenie podfa bodu 12.1 obdrZané e-mailom, telefonicky alebo zadané
na Internetovej strénke Shell a Hlavny drzitel karty obdrzal informaciu
otom, e oznamenie bolo prijaté. Zablokovanim Karty sa rozumie
znemoZnenie vykonavat Transakcie kartou prisluSnou Kartou na
Predajnych miestach euroShell Card.

Vpripade postupu v sulade sbodom 122, zodpovednost
a zavazok/zavazky zaplatit cenu Tovaru vydaného na zaklade Transakcie
kartou prechadzaji z Hlavného dritela karty na spolognast Shell po tom,
£o spoloénost Shell mala vykonat ikony smerujice k zablokovaniu Karty.

Hlavny driitel karty je inadalej zodpovedny za a povinny zaplatit
akékolvek zavizky vyplyvajice z Transakcii kartou, ktoré prebehli pred ich
prechodom podla bedu 12.3.

Hiavny drzitel karty je inadale] zodpovedny za a povinny zaplatit
akékolvek zavizky vpripade, Ze sa Karta oznamena ako stratend,
odcudzena alebo neopravnene uZivana pouZiva s PIN-om, alebo ak je
Hlavny dritel karty akymkolvek spdsobom spojeny s neopravnenym
pouzivanim takejto Karty.

Hlavny drzitel karty v kaZdom pripade poskyine spaloénosti Shell vSetky
informacie, ktorymi disponuje v suvislosti s ckolnostami ohladom straty,
kradeZe alebo zneuZitia ohlasene] Karty a vykona vsetko, aby poskytol
spoloénosti Shell siéinnost pri opstovnom ziskavani akejkolvek stratenej,
odcudzenej alebo necpravnene uzivanej Karty.

UzZivatel si moze po prihléseni na Online sluzby overit, & bela Karta
uspedne zablokovana.
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Mytne sluZby

Pokial spolocnost Shell a Hlavny dritel karty uzavreli osobitny dodatok
alebo dohodu upravujucu Mytne sluzby, ustanovenia tychto Podmienok sa
nepouZiju v tom rozsahu a na tie vztahy, ktoré su upraveng osobitnym
dodatkom alebo dohodou,

V pripade ReZimu nasledného platenia myta sa budd priradovat Platby za
mytne sluZby, ktoré je povinny pinit Hlavny drZitel karty, bez toho, aby bolo
potrebné vykonavat Transakciu kartou v zmysle &l. 4 Podmienok, bud
k uréitej Karte vydanej Hiavnému driitelovi karty alebo na téet Hlavného
drzitefa karty.

Vpripade ReZimu predplateného myta moZe Hlavny drZite! karty
nakupovat Mytne sluzby, ato za podmienky, Ze to Elektronicky mytny
systém dovoluje a nebrania tomu technické a iné dévody. Vykonanie
tychto nakupov Transakciou kartou sa spravuje ustanoveniami &. 4
Podmienok a vylctuje sa ako cena Tovaru nadobudnutého v zahraniéi;
Predajnym miestom euroShell Card sa rozumeju vetky miesta, na ktorych
je moZné uskutoéiovat nakup Mytnych sluZieb Transakciou kartou.

Spoloénost Shell nezodpoveda za spravnost auplnost vyuétovania
Platieb za mytne sluZby. Hlavny drZitel karty je povinny nespravnost tohto
vydctovania namietat' voti Prevadzkovatelovi myta; tieto namietky viak
nebudd opréaviiovat Hlavného drZitefa karty zadrZat alebo zniZit
akukolvek platbu spoloénosti Shell,

Hiavny drzitel karty berie na vedomie, Ze v pripade zablokovania
ktorejkolvek jemu vydanej Karty nebude opravneny pouZit tito Kartu na
nakup Mytnych slufieb, Go v zavislosti od technického rieSenia
Jednotlivych Elektronickych mytnych systémoch méze mat za nasledok
znefunkSnenie palubnej jednotky alebo vytvorenie inej prekazky pre
uZivanie Mytnych sluZieb.

Udaje

Spoloénost Shell je oprévnena spractvat tidaje o Hlavnom drzitelovi karty
uvedené v Zmluve a Objednavkach, tdaje ziskané patas trvania Zmluvy,
ako aj udaje onakupoch Tovaru vykonanych na zaklade Transakcie
kartou (dalej ako ,ddaje”).Tieto Udaje moZe spoloénost Shell spracovavat:
(a) za Ucelom zhotovenia Kariet, vystavenia vydétovania a iného pinenia
Zmluvy, (b) za Ugelom preverenia obchodnej spofahlivosti, kredibility,
benity a solventnosti Hlavného drZitela karty (dalej len ,Déveryhodnast®),
(c) na reklamné, marketingové ainformaéné Ugely, (d) za Gtelom
zistovania spravania sa zékaznikov na trhu s ciefom skvalitnit a rozsirit
ponuku sluZieb, (e) za GZelom vykonavania prieskumov trhu al/alebo
Statistickych analyz (napr. vo vztahu k tverovym ramcom, poisteniu alebo
podvodomn) a (f) za Géelom plnenia povinnosti, uplatiovania prav
azaujmov spoloCnosti Shell aj vo vztahu ktretim osobam, najméd
vsivislosti s predajom podniku spolocnosti Shell alebo jeho Easti,
postipenim pohladévok, prevedom Zmluvy alebo zakaznickej siete tretej
osobe alebo inym podobnym obchodom. Opravnenie spracovavat' daje
na ucely podfa pism. a), c), d), ), a f) trva aj po skonéeni Zmiuvy; Uprava
tykajica sa spracovania osobnych tdajov uvedena v Objednavke tymte
nie je dotknuta.

Spolognost  Shell je opravnena sama alebo prostrednictvom
sprostredkovatela najméd zaznamenavat (daje do elektronickej formy,
(daje v pisomnej aj elektronickej forme uchovavat, zhromaZdovat,
usporaddvat, vyhfadavat, prehladavat, vyuZivat, kombinovat,
preskupovat,

Spoloénast Shell je opréavnena Udaje poskytoval a spristupriovat Statnym
ainym organom verejnej moci, pakial ¢ ne poZiadaju, a tretim osobam,
najmé Osob&m patriacim do skupiny Shell obchodnym partnerom
spolocnosti Shell, osobdm zistujicim Déveryhodnost alebo osobam
uvedenym v bode 14.1 pism. (f).

Hiavny drzitel karty vyhlasuje, Ze dostal pisomny suhlas od (i) fyzickej
osoby wuvedenej na Karte vodica stym, aby jej oscbné
udaje: meno, priezvisko a pripadne aj pracovné zaradenie mohli byt
spractivané za Ucelom podfa bodu 14.1 pism. a), ¢), d) af), (i) fyzickej
osoby, ktora je uvedena ako kontakina osoba pre objednavanie Kariet
alebo UZivatel pre pouzivanie Online sluZieb s tym, aby jej osobné Udaje:
meno, priezvisko, fitul, pracovné zaradenie, e-mailova adresa, telefénne
Cislo, faxove Eislo mohli byt spractvané za Gcelom podfa bodu 14.1. pism.
a),c), d) af) a (i) akejkolvek inej fyzicke] osoby, ktorej osobné udaje
poskytol spolognosti Shell Hlavny drzitel karty, s tym, aby jej udaje mohli
byt spracivané za &elom podfa bodu 14.1 pism. a), b), €), d), e) alebo f).
Suhlas podfa predchadzaijlicej vety musi byt dany dotknutou osobou na
spracuvanie osobnych tidajov padfa bodu 14.2 a v sulade so zékonom &,
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Hiavny drzitel karty je
povinny zaobstarat, mat k dispezicii a na Ziadost spoloénosti Shell jej
bezodkladne poskytn(it pisomny sthlas podfa tohto &lanku. Pokial Hlavny
drzitel karty takyto pisomny doklad odanom suhlase nepredioZi, je
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povinny od$kodnit spolofnost Shell anahradit jej a za fiu vietky
uplatnené pokuty, sankcie anahrady Skody ainej nemajetkovej ujmy
uplatnené v slvislosti s tym, Ze takyto sthlas nebol dany alebo nebol
predioZeny na poziadanie dotknutych oséb alebo organov verejnej moci,

Hlavny drzitel karty sthlasi stym, aby mu spoloénost Shell zasielala
postou, e-mailom, telefénom alebo inym spdsobom reklamu, propagaéné
materialy ainé informacie prezentujice alebo tykajlice sa spoloénosti
Shell, Tovaru a sluZieb poskytovanych na Predajnych miestach euroShell
Card, tzv. .Business Newsletters",

Hlavny drzitel karty alebo akykofvek UzZivatel méZe vyjadrit svoj sthlas so
zasielanim takychto informacii vyznadenim prisiuSne] moZnosti
v Objednavke.

Hlavny dritel karty a kiorykolvek UzZivatel je opravneny pisomne oznamit
spoloénosti Shell svoj nesihlas so zasielanim vyS&ie uvedenych
informacii, ktory spoloénost Shell bude respektovat.

Hiavny drZitel karty bezodkladne informuje spoloénost Shell
o akychkolvek zmenach (dajov Hiavného drzitela karty, ktoré uviedol
v Objednavke, zmenach bankovych Udajov alebo akychkolvek inych
relevantnych Gdajov poskytnutych spolognosti Shell.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek ostatné ustanovenia ohfadom
skongenia uvedené v Zmluve, vietky pefiaZné zavizky Hlavného drzitela
karly vo&i spolocnosti Shell sa stani bezodkladne splatné na wyzwu
spolo&nosti Shell, ak spoloénost Shell zisti, Ze akékolvek informacie, ktoré
poskytol Hlavny drZitel karty spolocnasti Shell boli nepravdivé,

Hlavny drZitel karty je povinny predloZit spolonosti Shell G&tovnd
zavierku, ak o to spoloénost Shell poZiada. Spolocnost Shell je opravnena
poskytnat Gctovnu zavierku a/alebo (daje z nej tretej osobe.

Skonéenie Zmluvy

Této Zmiuva okrem dévodov uvedenych v inych ustanoveniach Zmiluvy
mabZe byt ukongena:

(i) ktoroukofvek zmluvnou stranou kedykolfvek, na zaklade pisomnej
vypovede dorugenej druhej strane, pri€om vypovedna lehota
uplynie © 24.00 hod, §tmasteho (14.) diia kalendameho mesiaca,
ktory nasledoval po kalendamom mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorutena, a to bez ohfadu na to, & posledny defi vypovednej lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok;

(i) spoloGnostou Shell pisomnou vypovedou s G&innostou diiom
dorucenia v pripade, Ze:

(a) Hiavny dritel karty poruduje akikolvek povinnost ustanovens
Zmiuvou; alalebo

(b) ak je na Hlavného drzitela karty podany navrh na vyhldsenig
konkurzu alebo névrh na povolenie redtrukturalizacie, ak je na
Hlavného driitefa karty vyhiaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia, ak bol ustanoveny predbezny spravca na
majetok Hlavnéha dritela karty, ak bolo rozhodnuté o zruSeni
Hlavného drzitela s likvidaciou, alebo ak bolo zataté exekuéné
konanie alebo wykon siddneha rozhodnutia na majetok
Hlavného dritefa karty; a/aleba

(c

£

ak podla cdovodneného nazoru spolocnosti Shell je
pravdepodobné, Ze déjde ku skutoCnostiam uvedenym v bode
15.1 (i) pism. (b) alebo nastane akakolvek ina udalost, ktora
méze mat podla nazoru spolognosti Shell vplyv na schopnost
Hlavného drZitefa karty pinit svoje akékolvek alebo vEetky
zavézky podla Zmluvy; a/alebo

(d

p=—]

spolo€nost Shell zisti, Ze Hlavny drZitel karty je oviadany
viadou niektorej Zakazanej jurisdikcie alebo je NeZiaducou
alebo Zakazanou osobou; a/alebo

spoloénost Shell obdrZi referenciu Déveryhodnosti Hlavného
drZitefa karty, kiora je podla nazoru spolognosti Sheil
neuspokajiva; a/alebo

(f) Ziadne Karty alebo uéty neboli pouZité podas trinastich (13)
kalendamych mesiacov alebo dlhie,

(e

=

Uginok skon&enia Zmluvy

V pripade skongenia Zmluvy ktoroukofvek zmiuvnou stranou sa vietiy

zavazky Hlavného drzitela karty, pokial spolognost Shell neurdi insk.
stavaju splatnymi v plnej vySke v prospech spolotnosti Shell a praws
Hlavného dritela karty alebo Opravneného drZitela karty pouZival Kams
bezprostredne zanika (avak bez toho, aby boli dotknuté prava spoloéness
Shell, ktoré vznikli uZ k datumu skon&enia).

|
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Pokial spoloénost Shell neoznami nak. skarZnes po seonden
Hlavny drZitel karty znehodncti viety samy presrinuum v meste
magnetického pasu a prestrihnutim v mizs= Spu. ovny o karty 2
i nadalej plne zodpovedny bez comeczen: 23 skskolfvex poudite aebo
zneuZitie Kariel v stlade s ustanovemams Zmiowy

1=g0 Zmiuvy

Skonéenim Zmluvy nie st dotiras2 zavazny =Ssweho dratela karty spinit
vietky zavazky podfa Zmiuvy waisne pownnoss nafradst Skodu. klord
vznikla porusenim jeho povinnosti.

V pripade skonéenia Zmiuvy j spolofnios! Shell opravnend primerane
upravit &as vyuétovania 2 obcobee 2z mors s2 vyultovanie vykona.

Zodpovednost Hlavného driitefa karty a spolocnosti Shell

Hlavny driitel kary znasa akikolvek Skodu a zavazuje sa uhradit
spolocnosti Shell akukolvek Skodu ktora je) vznikne v pripade, Ze Hlavny
drzitel karty alebo kaZdy iny Opravneny driitel karty alebo ktorykolvek
UzZivate! porusi povinnest podla tejte Zmluvy,

VEetky Skody, kioré vzniknu (3) neopravnenym pouZitim Karty alebo
Online sluZieb vratane neopravnengno pouZitia osobou odliSnou od
Opravneného dritefa karty alebo, v pripade pouZivania Online sluZieb,
osaobou odlisnou od UZivatela.(b) transakciami vykonanymi akoukofvek
neopravnenou kopiu Karty, znasa Hiavny drZitel karty a spolocnost Shell
nie je povinna znasat ani uhradit Ziadnu Skodu. Hlawny drZitel karty je
povinny zaplatit spolo&nosti Shell cenu za Tovar, Platby za mytne sluZby,
Poplatky a pripadné iné pohfadavky, ktoré vznikli na zaklade Transakcie
karlou aj v pripade, Ze nakup Tovaru vykonala ina osoba ako Opravneny
drzitel karty. Hiavny drZitefl karty je povinny zaplatit spolocnosti Shell cenu
za Tovar, Platby za mytne sluzby a Poplatky, ak k poskytnutiu Tovaru
a Mytnych sluZieb doslo pouZitim kopie Karty.

Spoloénost Shell nezodpoveda za Ziadne nepriame alebo nasledné straty
alebo Skody, ktoré utrpi Hlavny drZitel karty alebo Opravneny drZitel karty
alebo tretia strana v stvislosti s Tovarom alebo pouzivanim Karty, najma
nezodpoveda za zmarené pouzivanie, usly zisk, stratu ofakavaného
zisku, stratu vynosov, stratu z prerusenia vyroby a cinnosti.

Spoloénost Shell nezodpoveda Hlavnému drZitelovi karty za a v stvislosti
s akymikalvek nepresnymi informaciami okupe Tovaru realizovane
Transakciou kartou v pripade, ak takato nepresnost bola spdsobena
nespravnymi alebo neuplnymi informaciami, ktoré poskytol Hlavny dritef
karty, akykolvek Opravneny drZitel karty, Prevadzkovatel predajného
miesta alebo UZivatel, a to bez ohfadu na to, &l to bolo uvedene v Uétenke,
v Online sluzbach UzZivatefom alebo inak.

Spolognost Shell nezodpoveda za Skodu spésobend ako dosledok toho,
Fe potitatovy sofivér alebo sibory, vratane inych foriem dat doruéenych
elektronicky prostrednictvom komunikatne] siete alebo inak bez ohladu na
ich nosié alebo formu ich dorugenia, hmotnu alebo nehmotni, poskytnuté
podfa tejto Zmluvy obsahuji pogitatovy virus alebo iné Skodlivé sabory,
Spolotnost Shell ani ktorakolvek Osoba patriaca do skupiny Shell nemaju
vedomost o charaktere pocitatovych systémov Hlavného driitela karty,
preto nezodpovedajd za skodu spésobent nekompatibilitou poskytnutého
potitatového softvéru alebo  poskytnutych suborov s takymto
pocitatovym systémom.

Nie je poruSenim Ziadnej povinnosti spoloénosti Shell a spolognost Shell
nezodpoveda za lo, Ze na urgitom Predajnom mieste euroShell Card
nebude mozné vykonat Transakciu kartou alebo za to, Ze Prevadzkovatel
predajného miesta odmietne z akéhokolvek dévodu Kartu akceptovat
alebo poskytn(t Tovar.

Vetky naroky z vad Tovaru a iné prava z kipnej zmluvy medzi Hlavnym
drzitefom karty a spoloénostou Shell realizovanych na CS PHM Shell
nachadzajlicej sa na Uzemi Slovenskej republiky sa uplatfiujd len vogi
spoloénosti Shell. Akékolvek naroky zo zmluvy medzi Hlavnym drZitefom
karty a Prevadzkovatelom myta sa uplatfiuju voci Prevadzkovatelovi myta.
Akékolvek naroky zo zmluvy medzi zahraniénou spolognostou Shell
a Hlavnym dritefom karty sa uplatiiuju voéi zahrani€nej spolognosti Shell.

Prava dusevného viastnictva

Predmety Prav duSewného viastnictva uvedené v nasledovnom
demonétrativnom zozname patria v rozsahu, v akom je to padfa ich
povahy a prisludnych pravnych predpisov mozné, spoloEnosti Shell alebo
osobam, ktoré spolognosti Shell poskytll sthlas na ich pouzitie:

(i) akykolvek poéitadovy softvér alebo programy poskytnuté alebo
pouZivané spoloSnostou Shell alebo ktoroukolvek Osobou
patriacou do skupiny Shell pri vykonavani tejto Zmiuvy,

(i)  akékolvek informacie poskytnuté spolocnostou Shell alebo
ktoroukofvek Osobou patriacou do skupiny Shell Opravnenému
drzitefovi kariet alebo Uzivatelom (prostrednictvom Online sluZieb
alebo inak);
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i)  Qbsah;

iv)  Online sluzby: a

vy vSetky ostatné materialy poskytnuté spoloénostou Shell alebo
ktoroukolvek Osobou patriacou do skupiny Shell Opravnenému
drzitefovi karty alebo UZivatefom podfa tejto Zmiuvy.,

Ak spolognost Shell anl ina osaba, ktora by spoloénosti Shell poskytla
stihlas na ich pouzitie, nema Prava dugevného viastnictva v rozsahu podfa
predchadzajuceho bodu, Hlavny driitel karty sa zavazuje na spolocnost
Shell alebo ktorukolvek Oscbu patriacu do skupiny Shell previest
a vykonat akékofvek pravne dkony a iné ukony, aby boli na spolo€nost
Shell prevedené, vietky Prava dusevného vlastnictva bez zbylotného
odkladu po vytvoreni spésobilych predmetov Prav duSevnéha viastnictva.
Hlavny drZitel karty poskytuje spolocnosti Shell bezodplatne suhlas
s pouZitim predmetov Prav duSevného viastnictva, Spolocnost Shell je
dalej opravnena odplatne alebo bezodplatne udelit sihlas na poutitie
predmetov Prav duSevného viastnictva tretim osobam, ato v rozsahu
spoloénosti Shell udeleného sthlasu. Ak nie je moZné udelit sthlas podla
fohto bodu v okamihu uzavretia Zmluvy, Hlavny drZitel karty sa zavazuje
poskytnit' spolocnosti Shell pisomny sdhlas v rozsahu uvedenom v tomto
bode bez zbytoéného odkladu po tom, ako je to moZné.

Hlavny drZitel karty nesmie a zariadi, aby ani Opravneni drZilelia karty a
Uzivatelia nesmeli:

(0] pokisat sa o spatné inZinierstvo, deSifrovanie, dekompilaciu
alebo rozloZenie akéhokolvek pocitaového softvéru
poskytnutého alebo pouZivaného spoloénostou Shell alebo
ktoroukolvek Osobou patriacou do skupiny Shell pri vykone
tejto Zmluvy okrem pripadov a v rozsahu, kedy to vyslovne
dovoluju prisludné pravne predpisy;

(i) zjednodusit' akykolvek poditatovy sofivér poskytnuty alebo
pouZivany spolo€nostou Shell alebo ktoroukolvek Osobou
patriacou do skupiny Shell pri vykone tejto Zmiuvy na podobu
Gitatelnd Elovekom alebo vedome dovolit inym urobit to, okrem
pripadov, kedy prislusné pravne predpisy osobitne zakazuju
takéto obmedzenie;

(i) upravovat poitatovy softvér poskytnuty alebo pouZivany
spolognostou Shell alebo ktoroukolvek Osobou patriacou do
skupiny Shell pri vykone tejto Zmluvy alebo vytvorit odvodend
podobu akéhokolvek poéitatového softvéru alebo Udajov, a

(iv) posielat a Sirit akykolvek pogitadovy softvér poskytnuty alebo
pouZivany spoloénostou Shell alebo ktoroukolvek Oscbou
patriacou do skupiny Shell pri vykone tejto Zmluvy
elektronicky, cez internet alebo akymkolvek inym spdsobom,

Doruéovanie

Prejav vole vypovedat Zmluvu alebo prejav véle smerujuci k jej
z4niku a zruSeniu inak (dalej len ,prejav vdle*) dorucovany druhej
zmiuvnej strane osobne alebo doporugenym listom s dorugenkou
na jej adresu, uvedent v tejto Zmluve ako miesto sidla a/alebo
miesto podnikania, alebo na inl adresu oznédmend druhej zmluvnej
strane v sulade so Zmluvou, sa povaZuje za doruéeny diiom jeho
prevzatia alebo jeho vratenia postou ako nedorucitelného, alebo
zmarenim dorugenia konanim alebo opomenutim konania strany,
pre kiorti je prejav vdle uréeny, alebo odopretim prijatia prejavu vdle
zmluvnou stranou, pre ktori je prejav véle urceny.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze pri doruéovani prejavu véle doporugenym
listom s dorugenkou je ktorakolvek zmluvna strana opravnena skratit
lehotu uloZenia na 7 dni.

Zmeny

Spolognost Shell je opravnena kedykolvek zmenit a doplnit’ Podmienky.
Zmena Podmienck je platna, Gginna atym zavézna pre obe zmluvné
strany, pokial nie je uvedeny neskorsi datum, prvym pracovnym dfiom
nasledujucim po dni, kedy boli Hlavnému drZitefovi karty zmenene
Podmienky dorugené alebo mu bola oznamenad zmena Podmienck s
informaciou, kde sa mdZe so zmenenymi Podmienkami, ktoré su
dostupné, oboznamit.

PouZite ktorejkolvek Karty vydanej pre Hlavného drZitela po GCinnosti
zmeny Podmienok znamena suhlas Hlavného drZitefa karty so zmenou
Podmienok. Pokial Hlavny drzitel karty nesthlasi so zmenou Podmienok
bude postupovat podla bodu 11.1. Tymte clankom nie je dotknutd
mozZnost menit Podmienky aj dehodou oboch stran,

Prevoditefnost’ prav a zavdzkov
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Spolotnost Shell je opravnena previest akékolvek prava, najmé svoje
pefiainé pohladavky na akikolvek tretiu osobu a zradit k nim zaloiné
pravo.

Spolotnost Shell je opravnena previest prava a zavézky z tejto Zmiuvy na
inu osobu patriacu do skupiny Shell. Spoloénost Shell je opravnena
zapo€itat akikolvek aj nesplatn( pohfadavku Hlavného drzitela karty vodi
spolocnosti Shell proti svojej aj nesplatnej pohfadavke vodi Hlavnému
driitefovi karty, bez ohfadu na to, & ide o pohladavky zo Zmluvy alebo
akéhokalvek iného pravneho vztahu medz spoloénostou Shell a Hiavnym
dritefom Kkarty.

Hiavny drZitel karty nie je bez pisomného suhlasu spolagnosti Shell
opravneny postipif alebo previest akékofvek pravo, pohladavku ani
zavéizok vodi spolonosti Shell vyplyvajici zo Zmluvy na tretiu osobu a nie
je ani oprévneny zapocitat si akikolvek svoju pohfadavku proti
pohfadavkam spolognosti Shell vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy
a pravnych vztahov s fiou shvisiacich.

Spoloéna a nerozdielna zodpovednost'

V pripade, Ze Hlavny dritel karty pozostava z jednej alebo viacerych
osdb, zévazky Hlavného dritefa karty budu spoloéné a nerozdielne.

Nazvy

Nadpisy jednotiivych Elankov a bodov maju informativny charakter a slizia
na ufah&enie orientacie,

Oznamenia

S vynimkou pripadov, kedy sa vyslovne uvadza inak, oznamenie,
poziadavka, Ziadost, vyhlasenie alebo iné oznamenie na zaklade Zmluvy
alebo v stvislosti s fiou je platné, iba ak bola vykonané v pisomnej forme.
Faxy, elektronickd posta a oznamenia prostrednictvom Intemetovej
stranky Shell st povolené.

Oznamenia, poziadavky, Ziadosti, wyhldsenia alebo iné oznamenia na
zéklade Zmluvy alebo v sivislosti s fiou sa zasielaju strane na adresy
alebo Eisla, ktoré priebezne oznami zmluvna strana, ktorej je oznamenie
adresované, Spolocnost Shell tieto infarmacie oznamuje na Intermetove|
stranke Shell.

Akékolvek oznamenie, podané na zaklade Zmluvy, nadobtida Géinnost iba
pe skuto€nom prijati na prislusnej adresealebo naéitani prostrednictvom
Internetovej stranky Shell, pokial nie je vyslovne v Zmluve a Podmienkach
uréené inak. Tolo ustanovenie sa nedotyka vystavenie faktdry
v elektronickej podobe a uskutognenia vylélovania, podfa é&lanku 8.6
tychto Podmienok.

Akékolvek oznamenie, podané na zaklade Zmluvy mimo pracovnej doby
na mieste, na ktoré je adresované, sa povazuje za nepodané ai do
zatiatku nasledujlicej pracovnej doby na takom mieste.

Vyssia moc

Spolognost Shell nezodpoveda Hiavnému dr3itefovi karty za neplnenie
svojich zavdzkov podla Zmluvy v pripade, Ze dolo k oneskoreniu,
zabraneniu, zasahu do, obmedzeniu alebo zamedzeniu pinenia (i)
akoukofvek okolnostou, ktoré je mimo takej kontroly spolocnosti Shell, jej
zastupcov alebo dodavatelov, ktora sa od nich moze spravodliva
poZadovat; alebo (i) na zaklade dodrZiavania akéhokolvek zakona,
predpisu alebo nariadenia alebo akéhokolvek prikazu, poZiadavky alebo
Ziadosti akéhokolvek medzinarodného, narodného, pristavného,
dopravného, miestneho alebo iného organu alebo zastupitelstva alebo
akéhokalvek organu alebo osoby, ktora je takymto organom alebo
zastupitefstvom pripadne akoukolvek korporzciou priamo alebo nepriamo
kontrolovanou ktarymkofvek z nich alebo za ne kona.

Vzdanie sa

V pripade, Ze spolotnost Shell (a) odpusti Hlavnému dr¥itelovi karty
porusenie jeha povinnosti, alebo (b) sa vzda nejakého plnenia, nebude sa
to povaZovat za odpustenie poruSenia inej alebo dalSej povinnosti bez
ohfadu na to, &i ide o rovnakd alebo odiisny povinnost, a nebude sa to
povaZovat ani za vzdanie sa iného plnenia & uz podobnej alebo inej
povahy, pokial spolognost Shell pisomne vyslovne neuvedie, Ze ide
0 vzdanie sa.

Rozhodné pravo
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Ustanovenia Zmluvy sa riadia prednostne zskonom & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi véecbecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Prislusnost' siidu

Vaetky spory, ktoré vzniknl z tejto Zmluvy alebo v stivislosti s fiou, sa
budu strany snaZit vyriedit rokovanim a zmierom.

Ak neddjde k vyrieSeniu sporov rokovanim a zmierom, spor vyriesi
prislusny sud v zmysle Civilného sporového poriadku, alebo sa rozhodne
vrozhodcovskom  konani  vsilade s rozhodcovskou — zmiuvou!
rozhodcovskou doloZkou, pokial si ju zmluvné strany dojednaju.

Oddelitefnost’

Pokial niektoré z ustanoveni Zmluvy alebo Podmienok sa stane neplatnym
alebo nedéinnym, nemé to vplyv na platnost a G&innost ostatnych
ustanoveni Zmiuvy a Podmienok. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni je
neplatné, alebo sa stane neskér neplatnym alebo netiéinnym, zavazujl sa
zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
povodnej véli zmluvnych strén a déelu podfa Zmiuvy.

DodrZiavanie pravnych predpisov

Shell a Hlavny driitefl karty vyhlasujd, Ze v sivislosti so Zmluvou (a) st
oboznameni s protikorupénymi zakonmi vztahujlcimi sa na plnenie tejto
Zmluvy a Ze budd tieto zakeny dodrziavat; a (b) oni sami ani Ziadny z ich
zamestnancov, vedicich pracovnikov, zmocnencov alebo spriaznenych
subjektov (& ich zamestnancov, veducich pracovnikov & Zmocnencov)
neposkytli, neponikli ani neumoznili ani neposkytnt, nepontknu ani
neumoZnia akukolvek platbu, dar, prisfub alebo ini whodu, & uz priamo,
alebo prostrednictvom akejkolvek inej osoby alebo subjektu, akejkolvek
uradnej osobe alebo v jej prospech alebo akejkolvek inej osobe alebo v
prospech osoby, ak by taka platba, dar, prisfub alebo ina vyhoda, bola v
rozpore s platnymi protikorup&nymi zakonmi.

Zmluvné strany su povinné pri pineni Zmluvy dodrZiavat vietky platné
zékony, viddne nariadenia, vyhlasky a dalsie predpisy.

V&eobecné obchodné zdsady Shell

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st im znéme Veobecné obchodné zasady
skupiny spoloénosti Shell Group (The Shell General Business Principles),
ktaré su zverejnené aj na webovej stranke spolognesti Shell, a pri vykone
prav a povinnasti zo Zmluvy ich budd dodrziavat; ni¢ v tomto ustanoveni /
sa nesmie vykladat tak, aby reSpektovanie VSeobecnych obchodnych
zasad skupiny spolognosti Shell Group poruSovalo kogentné ustanovenia
pravnych predpisov, alebo bolo na ujmu zakiadnych prav a slob
Hlavného drZitela karty.
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